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JULIE 1985

PROCLAMATION

. by the :
State President of the Republic of South Africa
No. 118, 1985

UNIVERSITIES FOR BLACKS, TECHNIKONS (EDU-
CATION AND TRAINING) AND EDUCATION AND
TRAINING AMENDMENT ACT, 1985 (ACT 71 OF
1985) ' !

e

By virtue of the powers vested in mie by section 43 of the

Universities for Blacks, Technikons (Education and Train-
ing) and Education and Training Amendment Act, 1985, I
fix that sections 1 to 18, 20 to 40 and 42 and 43 of the said
Act shall come into operation on 26 July 1985.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Pretoria this Third day of July, One
thousand Nine hundred and Bighty-five.

P. W. BOTHA,
State President.

By Order of the State President-in-Cabinet:
G. VAN N. VILJOEN.,

PROKLAMASIE
van die
Staatspresident van die Republiek van Sufd-At‘nka
No. 118, 1983 '

WYSIGINGSWET  OP  UNIVERSITEITE VIR
SWARTES, TECHNIKONS (ONDERWYS EN OPLEI-
DING) EN ONDERWYS EN OPLEIDING, 1985 (WET 71
VAN 1985)

- Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 43 van
- die Wysigingswet op Universiteite vir Swartes, Technikons
(Onderwys en Opleiding) en Onderwys en Opleldmg, 1985,
bepaal ek dat artikels 1 tot 18, 20 tot 40 en 42 ¢n 43 van
genoemde Wet op 26 Julie 1985 in werking tree.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek van
Suid-Afrika te Pretoria op hede die Derde dag van Julie,
Eenduisend Negehonderd Vyf-en-tagtig.

P. W. BOTHA,
Staatspresident.

Op las van die Staaispresident-in-Kabinet:
G. VAN N. VILJOEN.

GOVERNMENT NOTICES

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

ADMINISTRATION: HOUSE OF

ASSEMBLY
DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT,
HOUSING AND WORKS
No. 1586

RENT CONTROL ACT, 1976
ABSOLUTE DISSOLUTION OF A RENT BOARD

It is hereby notified for general information that the
Minister of Local Government, Housing and Works, by
virtue of section 2 (2) of the Rent Control Act, 1976 (Act 80
of 1976), dissolved the Robertson Rent Board with effect
from 30 June 1985.

501—1

19 July 1985

ADMINISTRASIE:
VOLKSRAAD
DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE BESTUUR,
. BEHUISING EN WERKE
No. 1586 19 Julie 1985

WET OP HUURBEHEER, 1976

ALGEHELE ONTBINDING VAN 'N HUURRAAD

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
die Minister van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke,
kragtens artikel 2 (2) van die Wet op Huurbeheer, 1976
(Wet 80 van 1976), die Huurraad van Robertson met ingang
van 30 Junie 1985 contbind het.

9845—1
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No. 1587 19 July 1985

RENT CONTROL ACT, 1976

ABSOLUTE DISSOLUTION OF A RENT BOARD

It is hereby notified for general information that the
Minister of Local Government, Housing and Works, by
virtue of section 2 (2) of the Rent Control Act, 1976 (Act 80
of 1976), dissolved the Riversdal Rent Board with effect
from 30 June 1985. '

No. 1588 19 July 1985

RENT CONTROL ACT, 1976

DECLARATION THAT A CERTAIN DWELLING, GA-
RAGE, PARKING SPACE AND SERVANT'S ROOM
ARE EXEMPTED FROM RENT CONTROL

Under the powers vested in me by section 51 (g) of the
Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976), I, Abraham
Adriaan Venter, Minister of Local Government, Housing
and Works, hereby declare that—

(a) the dwelling mentioned in the Schedule hereto and
(b) the garage, parking space and servant’s room si-
tuate anywhere upon land forming part of land occupled
by or used in connection with the dwelling mentioned in
(a) above,

are exempted from rent control from date of publication
hereof.

A. A. VENTER,

Minister of Local Government, Housmg and Works.

SCHEDULE

Address of premises.—10 Rochester Road, Vincent, East
London.

Situation of premises.—Erf 8457 East London.

No. 1589 - 19 July 1985

RENT CONTROL ACT, 1976
DECLARATION THAT CERTAIN DWELLINGS AND

SERVANTS’ ROOMS ARE EXEMPTED FROM RENT
CONTROL

Under the powers vested in me by section 51 (g) of the
Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976), I, Abraham
Adriaan Venter, Minister of Local Government, Housing
and Works, hereby declare that—

(a) the dwellings in the block of flats mentioned in the
Schedule hereto; and

{b) the servants’ rooms situated anywhere upon land
forming part of land occupied by or used in connection
with the dwellings mentioned in (a) above,

are exempted from rent control from date of publication
hereof.

A.A. VENTER,
Minister of Local Government, Housmg and Works.

SCHEDULE

Address of premises.—Leicester Court, 113 Dunbar
Street, Bellevue East, Johannesburg.

Situation of premises.—Stand 60, Bellevue East, Johan-
nesburg.

No. 1587 19 Julie 1985

WET OP HUURBEHEER, 1976

ALGEHELE ONTBINDING VAN 'N HUURRAAD
Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak ' dat
die Minister van Plaaslike Bestuur, Behuising en Wetke,
kragtens artikel 2 (2) van die Wet op Huurbeheer, 1976 -
(Wet 80 van 1976), die Huurraad van Riversdal met mgang_-
van 30 Junie 1985 ontbind het. L

: 19 Julle 1935
WET OP HUURBE HEER 1976

VERKLARING DAT °'N SEKERE WONING, MOTOR-
HUIS, MOTORSTAANPLEK EN BEDIENDEKAMER

No. 1588

.i VAN HUURBEHEER ONTHEF IS

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 51 (g)
van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van 1976), ver-
klaar ek, Abraham Adriaan Venter, Minister van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, hiermee dat— :

(a) die woning genoem in die Bylae hiervan; en

(b) die motorhuis, motorstaanplek en bediendekamer
geleé op enige plek op grond wat deel uitmaak van grond
wat geokkupeer word deur of gebruik word in verband
met die woning in (a) hierbo genoem,

vanaf die datum van publikasie hiervan, van huurbeheer
onthef is.

A. A. VENTER,
Minister van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke.
BYLAE

Adres van eiendom.—Rochesterweg 10, Vincent, Oos-
Londen.

Ligging van eiendom.—Erf 8457, Oos-Londen.

No. 1589 19 Julie 1985

WET OP HUURBEHEER, 1976
VERKLARING DAT SEKERE WONINGS EN BEDIEN-
DEKAMERS VAN HUURBEHEER ONTHEF IS

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 51 (g)
van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van 1976), ver-
klaar ek, Abraham Adriaan Venter Minister van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, hiermee dat—

(a) die wonings in die woonstelgebou genoem in die
Bylae hiervan; en

(b) die bediendekamers geleé op enige plek op grond
wat deel uitmaak van grond wat geokkupeer word deur of
gebruik word in verband met die womngs in (a) hierbo
genoem,

vanaf die datum van pubhkasm hiervan, van huurbeheer
onthef is.
A. A. VENTER,
Minister van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke.
_ BYLAE

Adres van eiendom.—1 eicester Court, Dunbarstraat 113,
Bellevue-Oos, Johannesburg.

Ligging van e;endom —Erf 60, Bellevue-Oos JohanneSv ;
burg : ;
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No. 1590 19 July 1985

RENT CONTROL ACT, 1976
.. DECLARATION THAT CERTAIN DWELLINGS AND
- GARAGES ARE EXEMPTED FROM RENT CONTROL

Under the powers vested in me by ‘section 51 (g) of the
Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976), I, Abraham
. Adriaan Venter, Minister of Local Government, - Housing
-+ and Works, hereby declare that— -

: (a) the dwellings in the block of flats mentioned in the
Schedule hereto; and

"(b) the garages situated anywhere upon land forming

parl of land occupied by or used in connection with the
dwellings mentioned in 3;) above, -

. are’ exempted from rent control from date of publication |
hereof. -

. A.A. VENTER, el 3 =
- Mmlster of Local Government, Honsmg and Works.
“SCHEDULE '
Address of premises. —Barclay Mansions, 211/215 Ru-

~ therford Street, Durban.

Situation of premises:

; (i) Subdivision 4 of Lot a, Block A, Prince Street, Add-
* ington Lands 5651, situate in the Clt)' and County of Dur-

- ban, Province of Natal s

; (ii) Remainder of Lot a, Block A, Prince Street, Add-

ington Lands 5651, situate in the Clty and County of Dur-

ban, Province of Natal.

(iii) Remainder of Subdivision 1 of Lot b, Block A,

- Prince Street, Addington Lands 5651, situate in the Clty

and County of Durban, Province of Natal.

No, 1591 S 19 July 1985
RENT CONTROL ACT, 1976

DECLARATION THAT CERTAIN DWELLINGS ARE
EXEMPTED FROM RENT CONTROL
Under the powers vested in me by section 51 (g) of the
* Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976), I, Abraham

~. Adriaan Venter, Minister of Local Government, Housing

and Works, hereby declare that the dwellings in the block of
flats mentioned in the Schedule hereto, are exempted from
rent control from date of publication hereof.

A. A, VENTER,
Minister of Local Government, Housmg and Works.
: - SCHEDULE ke

Address of premlses “Heronmere”, 73 Stanger Street,

" Durban. _
- Situation of premises.—Lot 1 of B of Lot 20, Block L,
Town of Durban 699, situate in the. Clty and County of
Durban Provmce of Natal.

—————— - ———————————— . Z
© 19 July 1985
RENT CONTROL ACT, 1976

No. 1592

DECLARATION THAT A CERTAIN DWELLING,
GARAGE AND SERVANTS’ ROOMS ARE EXEMPTED

FROM RENT CONTROL

Under the powers vested in me by section 51 (g) of the
Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976), I, Abraham
Adriaan Venter, Minister of Local Govemment, Housing
and Works, hereby declare that—

(a) the dwelling mentioned in the Schedule hereto; and

No. 1590 19 Julie 1985

WET OP HUURBEHEER, 1976
VERKLARING DAT SEKERE WONINGS EN MOTOR-
HUISE VAN HUURBEHEER ONTHEF IS .

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 51 (g)
van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van 1976), ver-
klaar ek, Abraham Adriaan Venter, Minister van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, hiermee dat—

(a) die wonings in die woonstelgebou genoem in die

Bylae hiervan;en

(b) die motorhuise geleg op enige plek op grond wat
deel uitmaak van grond wat’ geokkupeer word deur of
gebruik word in verband met die wonings in (a) hierbo
genoem,

vanaf die datum van publikasie ‘hiervan, van huurbeheer
onthef is. :

A. A. VENTER,
Minister van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke.
BYLAE

Adres van eiendom.—Barclay Mansions, Rutherford-
straat 211/215, Durban.

Ligging van eiendom:

(i) Onderverdeling 4 van Perseel a, Blok A, Princestraat,
Addington Gronde 5651, geleé in die stad en graafskap
Durban; provinsie Natal.

(ii) Restant van Perseel a, Blok A, Princestraat, Adding-
ton Gronde 5651, geleé in die stad en graafskap Durban,

.| provinsie Natal.

(iii) Restant van Onderverdeling 1 van Perseel b, Blok A,
Princestraat, Addington Gronde 5651, geleé in die stad en
graafskap Durban, provinsie Natal. .

No. 1591 19 Julie 1985

WET OP HUURBEHEER, 1976

VERKLARING DAT SEKERE WONINGS VAN
HUURBEHEER ONTHEF IS

Kragtens die bevoegdheld my verleen by artikel 51 (3]
van.die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van 1976), ver-
klaar ek, Abraham Adriaan Venter, Minister van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, hiermee dat die wonings in
die woonstelgebou genoem in. ‘die Bylae hiervan, vanaf die
datum van publikasie hiervan, van huurbeheer onthef i is.,

A. A. VENTER,

Minister van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke.
BYLAE _

_ Adres van eiendom.—*‘Heronmere’’, Stangerstraat 73,

Durban.

Ligging van eiendom.—Perseel 1 van B van Perseel 20,
Blok L, Dorp van Durban 699, geleé in die stad en
graafskap Durban, provnns:c Natal,

No. 1592 19 Julie 1985

WET OP HUURBEHEER, 1976
VERKLARING DAT 'N SEKERE WONING, MOTOR-

HUIS EN BEDIENDEKAMERS VAN HUURBEHEER
ONTHEF IS

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 51 (g)
van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van 1976), ver-
klaar ek, Abraham Adriaan Venter, Minister van Plaashke
Bestuur, Behuising en Werke, hiermee dat— -

(a) die woning genoem in die Bylae hiervan; en
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(b) the garage and servants’ rooms situate anywhere
upon land forming part of land occupied by or used in
connection with the dwelling mentioned in (a) above,

are exempted from rent control three calendar months from
date of publication hereof.

A. A. VENTER, _

Mainister of Local Government, Housing and Works.

SCHEDULE
Address of premises.—14 Haldane Road, Rondebosch,
Cape Town.

Situation of premises —Erf 46430, Cape Town at Ronde-
bosch. -

No. 1593 19 July 1985

RENT CONTROL ACT, 1976

DECLARATION THAT CERTAIN DWELLINGS ARE
EXEMPTED FROM RENT CONTROL

Under the powers vested in me by section 51 (g) of the
Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976), I, Abraham
Adriaan Venter, Minister of Local Government, Housing
and Works, hereby declare that the dwellings in the block of
flats mentioned in the Schedule hereto, are exempted from
rent control three calendar months from date of publication
hereof.

A. A. VENTER,
Minister of Local Government, Housing and Works.
SCHEDULE

Address of premises.—Flats 3, 5, 6 and 8, Crescent
Court, College Road, Rondebosch, Cape Town.

Situation of premises.—Erf 45868, Cape Town at Ronde-
bosch.

No. 1594 19 July 1985

RENT CONTROL ACT, 1976

DECLARATION THAT CERTAIN DWELLINGS AND A
GARAGE ARE EXEMPTED FROM RENT CONTROL

Under the powers vested in me by section 51 (g) of the
Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976), I, Abraham
Adriaan Venter, Minister of Local Government, Housing
and Works, hereby declare that—

(a) the dwelling mentioned in the Schedule hereto; and

(b) the garage situate anywhere upon land forming part
of land occupied by or used in connection with the dwell-
ings mentioned in (a) above,

are exempted from rent control three calendar months from
date of publication hereof.

A. A. VENTER,

Minister of Local Government, Housing and Works.

SCHEDULE
Address of premises.—2 Hill Road, Three Anchor Bay,
Cape Town. : _
Situation of premisés.—Erf 1593, Cape Town at Three
Anchor Bay.

(b) die motorhuis en bediendekamers geleé op enige
plek op grond wat deel uitmaak van grond wat geokku-
peer word deur of gebruik word in verband met die
woning in (a) hierbo genoem,

drie kalendermaande vanaf die datum van publikasie hier-
van, van huurbeheer onthef is. -

A. A. VENTER,
Minister van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke.

BYLAE

Adres van eiendom.—Haldaneweg 14, Rondebosch,
Kaapstad.

Ligging van eiendom.—Erf 46430, Kaapstad te Ronde-
bosch.

19 Julie 1985
' WET OP HUURBEHEER, 1976

VERKLARING DAT SEKERE WONINGS VAN
HUURBEHEER ONTHEF IS

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 51 (g)
van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van 1976), ver-
klaar ek, Abraham Adriaan Venter, Minister van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, hierby dat die wonings in die
woonstelgebou genoem in die Bylae hiervan, drie kalender-
maande vanaf die datum van publikasie hiervan, van huur-
beheer onthef is.

A. A. VENTER,
Minister van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke.

BYLAE

Adres van eiendom.—Crescenthofwoonstelle 3, 5, 6 en
8, Collegeweg, Rondebosch, Kaapstad. '

Ligging van eiendom.—Erf 45868, Kaapstad te Ronde-
bosch. '

No. 1593

No. 1594 19 Julie 1985

WET OP HUURBEHEER, 1976

VERKLARING DAT SEKERE WONINGS EN MOTOR-
HUIS VAN HUURBEHEER ONTHEF IS
Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 51 (g)
van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van 1976), ver-
klaar ek, Abraham Adriaan Venter, Minister van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, hiermee dat—
(a) die wonings genoem in die Bylae hiervan; en
(b) die motorhuis geleé op enige plek op grond wat
deel uitmaak van grond wat geokkupeer word deur of
gebruik word in verband met die wonings in (a) hierbo
genoem,
drie kalendermaande vanaf die datum van publikasie hier-
van, van huurbeheer onthef is.

A. A. VENTER, : :
Minister van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke.
BYLAE
Adres van eiendom.—Hillweg 2, Drieankerbaai,

Kaapstad. :
Ligging van eiendom.—Erf 1593, Kaapstad te Drie-
ankerbaai. '
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‘No. 1595 19 July 1985

RENT CONTROL ACT, 1976
DECLARATION THAT _CERTA]N DWELLINGS ARE
" ' EXEMPTED FROM RENT CONTROL

Under the powers vested in me by section 51 (g) of the
Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976), I, Abraham
Adriaan Venter, Minister of Local Government, Housing
and Works, hercby declare that the dwellings in the block of
flats mentioned in the Schedule hereto, are exempted from
rent control from date of publication hereof.

A. A. VENTER, . -
Minister of Local Government, Housmg and Works.

- SCHEDULE

Address of premises.—1 and 4 Westminster House, 153
High Level Road, Three Anchor Bay, Cape Town.

Situation of premises.—FErf 1706, Cape Town at Three
Anchor Bay. . )

No. 1596 19 July 1985

_ RENT CONTROL ACT, 1976
' DECLARATION THAT CERTAIN DWELLINGS ARE
- EXEMPTED FROM RENT CONTROL

Under the powers vested in me by section 51 (g) of the
Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976), I, Abraham
Adriaan Venter, Minister of Local Government, Housing
and Works, hereby declare that the dwellings mentioned in
the Schedule hereto, are exempted from rent control three
calendar months from date of publication hereof.

A.A. VENTER

Minister of Local Government, Housmg and Works.

SCHEDULE

Address of premises.—6, 8 and 10 Meyer Street, Clare-
ment, Cape Town.

- Situation of premases —Erf 53777, Cape Town at Clare-
mont.

_ 19 July 1985
RENT CONTROL ACT, 1976
DECLARATION THAT A CERTAIN DWELLING IS
EXEMPTED FROM RENT CONTROL

~ Under the powers vested in me by section 51 (g) of the
Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976), 1, Abraham
. Adriaan Venter, Minister of Local Government, Housmg
and Works, hereby declare that the dwelling mentioned in
_the Schedule hereto, is exempted from rent control as from
date of publication hereof.

A. A. VENTER, -
Minister of Local Government, Housing and Works.
SCHEDULE

. Address of premises.—2 Alpina Road, Claremont, Cape
Town.

Situation of premises.—FErf 5843, Cape Town at Clare-
mont.

No. 1597

19 Julie 1985
WET OP HUURBEHEER, 1976 |
VERKLARING DAT SEKERE WONINGS VAN HUUR-
BEHEER ONTHEF IS

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 51 (2)
van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van 1976), ver-
Klaar ek, Abraham Adriaan Venter, Minister van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Weérke, hierby dat die wonings in die
woonstelgebou genoem in die Bylae hiervan, vanaf die
datum van publikasie hiervan, van huurbeheer onthef is.

A. A. VENTER,
Minister van Plaaslike Bestuur, Behmsmg en Werke.

BYLAE

Adres van eiendom.—Westminsterhuis 1 en 4, l-hgh
Levelweg 153, Drieankerbaai, Kaapstad.

Ligging van eiendom.—Erf 1706, Kaapstad te Drieanker-
baai.

No. 1595

No. 1596 19 Julie 1985

WET OP HUURBEHEER, 1976

VERKLARING DAT SEKERE WONINGS VAN
HUURBEHEER ONTHEFIS
Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 51 (g)
van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van 1976), ver-
klaar ek, Abraham Adriaan Venter, Minister van Plaaslike

Bestuur, Behuising en Werke, hierby dat die wonings ge-
noem in die Bylae hiervan, drie kalendermaande vanaf die
datum van publikasie hiervan, van huurbeheer onthef is.

A. A. VENTER,
Minister van Plaaslike Bestuur, Behulsmg en Werkc

'BYLAE

Adres van eiendom. —Meyerstraat 6, 8 en 10, Cla:emont,
Kaapstad.

Ligging van eiendom.—Erf 53777, Kaapstad te Clare-
mont.

19 Julie 1985
WET OP HUURBEHEER 1976

VERKLARING DAT 'N SEKERE WONING VAN
HUURBEHEER ONTHEF IS

Kragtens die bevoegdheid my vcrleen by artikel 51 (g)
van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van 1976), ver-
klaar ek, Abraham Adriaan Venter, Minister van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, hierby dat die woning ge-
noem in die Bylae hiervan, vanaf die datum van publlkas1e
hiervan, van huurbeheer onlhef is.

No. 1597

A. A. VENTER,
Minister van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke,
BYLAE
Adres van eiendom.—Alpinaweg 2 : Clanemont

Kaapstad.

Ligging van eiendom.—Erf 5843, Kaapstad te Clare
mont.
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No. 1598 - 19 July 1985

RENT CONTROL ACT, 1976

DECLARATION THAT A CERTAIN DWELLING IS
EXEMPTED FROM RENT CONTROL

Under the powers vested in me by section 51 (g) of the
Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976), I, Abraham
Adriaan Venter, Minister of Local Government, Housing
and Works, hereby declare that the dwelling situate in the
block of flats mentioned in the Schedule hereto, is
exempted from rent control two calendar months from date
of publication hereof. : -

A. A. VENTER,
Minister of Local Government, Housing and Works.
' SCHEDULE

Address of premises.—10 Marseilles Mansions, Avenue
Marseilles, Fresnaye, Cape Town.

Situation of premises.—Erf 1553, Cape Town at Fres-

naye.

19 July 1985
RENT CONTROL ACT, 1976 .

DECLARATION THAT CERTAIN DWELLINGS ARE
EXEMPTED FROM RENT CONTROL

Under the powers vested in me by section 51 (g) of the
Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976), I, Abraham
Adriaan Venter, Minister of Local Government, Housing
and Works, hereby declare that the dwellings mentioned in
the Schedule hereto, are exempted from rent control from
date of publication hereof. -

A. A. VENTER,
Minister of Local Government, Housing and Works.

SCHEDULE

Address of premises.—*‘Portofino’’, corner of Main and
Colyn Road, Kalk Bay, Cape Town. ' '

Situation of premises.—Erf 89758, Cape Town at Kalk
Bay. '

No. 1599

No. 1600 19 July 1985

RENT CONTROL ACT, 1976

DECLARATION THAT A CERTAIN DWELLING IS
EXEPTED FROM RENT CONTROL
Under the powers vested in me by section 51 (g) of the
Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976), I, Abraham
Adriaan Venter, Minister of Local Government, Housing
and Works, hereby declare that the dwelling mentioned in
the Schedule hereto, is exempted from rent control three
calendar months from date of publication hereof.

A. A. VENTER,
Minister of Local Government, Housing and Works.

SCHEDULE

Address of premises.—‘Yagiti"’, 23 Battery Crescent,
Sea Point, Cape Town.

Situation of premises.—Erf 1091, Cape Town at Sea
Point.

19 Julie 1985
WET OP HUURBEHEER, 1976

VERKLARING DAT 'N SEKERE WONING VAN
' - HUURBEHEER ONTHEFIS ,
Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 51 (g)
van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van 1976), ver-
klaar ek, Abraham Adriaan Venter, Minister van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, hierby dat die woning geleé
in die woonstelgebou genoem in die Bylae hiervan, twee
kalendermaande van publikasie hiervan, van huurbeheer
onthef is.

A. A. VENTER,
Minister van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke.
' BYLAE o
Adres van eiendom.—Marseilleshof 10, Marseilleslaan,
Fresnaye, Kaapstad. .
Ligging van eiendom.—Erf 1553, Kaapstad te Fresnaye.

No. 1598

No. 1599 19 Julie 1985

WET OP HUURBEHEER, 1976

VERKLARING DAT SEKERE WONINGS VAN
HUURBEHEER ONTHEF IS

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 51 (g)
van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van 1976), ver-
klaar ek, Abraham Adriaan Venter, Minister van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, hiermee dat die wonings
genoem in die Bylae hiervan, vanaf die datum van publika-

| sie hiervan, van huurbeheer onthef is.

A. A. VENTER,
Minister van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke.
BYLAE

Adres van eiendom.—*‘Portofino’’, hoek van Hoof- en
Colynweg, Kalkbaai, Kaapstad. '

Ligging van eiendom.—Erf 89758, Kaapstad te Kalkbaai.

No. 1600 19 Julie 1985

WET OP HUURBEHEER, 1976

VERKLARING DAT 'N SEKERE WONING VAN
HUURBEHEER ONTHEF IS
Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 51 (g)
van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van 1976), ver-
klaar ek, Abraham Adriaan Venter, Minister van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, hiermee dat die woning ge-
noem in die Bylae hiervan, drie kalendermaande vanaf die
datum van publikasie hiervan, van huurbeheer onthef is.

A. A. VENTER,
Minister van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke.
BYLAE

Adres van eiendom.—*‘Yagiti’’, Battery-singel 23, See-
punt, Kaapstad.
Ligging van eiendom.—Erf 1091, Kaapstad te Seepunt.
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19 July 1985
RENT CONTROL ACT, 1976
DECLARATION THAT CERTAIN DWELLINGS,

GARAGE AND PARKING SPACES ARE EXEMPI'ED
FROM RENT CONTROL

Under the powers vested in me by section 51 (g) of the
Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976), 1, Abraham
Adriaan Venter, Minister of Local Govemment Housmg
and Works, hereby declare that—

" (a) the dwel'lmgs mennoned in. the; Schedule hereto
and

(b) the garage and parking spaces situate anywhere
upon land forming part of land occupied by or used in
connection with the dwellings mentioned in (a) above,

are exempted from rent oomrol from date of publication
hereof. .

A A, VENTER .
Minister of Local Government, Housing and Works

SCHEDULE

Address of premises.—17 and 19 Vredehoek Avenue,
Vredehoek, Cape.

Situation of premises.—Erf 2411, Cape Town at Vrede-

No. 1601

Ne. 1602 * 19 July 1985

RENT CONTROL ACT, 1976
DECLARATION THAT A CERTAIN DWELLING AND
GARAGE ARE EXEMPTED FROM RENT CONTROL

‘Under the powers vested in me by section 51 (g) of the
Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976), I, Abraham
Adriaan Venter, Minister of Local Government, Housing
and Works, hereby declare that—

(a) the dwelling in the block of flats mentioned in the
Schedule hereto; and

(b) the garage situate anywhere upon land forming part
of land occupied by or used in connection with the dwell-
ings mentioned in (a) above,

are exempted from. rent control from date of pubhcauon
hereof.

A. A. VENTER, :
Minister of Local Government, Housing and Works,

SCHEDULE

Address of premises.—4 Donore Court, Indian Road,
Kenilworth, Cape Town.

Situation of premises. —Exf 67980 Cape Town at Kenil-
woﬁh

No. 1601 19 Julic 1985
WET OP HUURBEHEER, 1976

VERKLARING DAT SEKERE WONINGS, 'N- MOTOR-
HUIS EN MOTORSTAANPLEKKE VAN - HUURBE-
HEER ONTHEF IS

Kragtens die bevoegdheld my verleen by amkel 51 (g)
van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van 1976), ver-
Klaar ek, Abraham Adriaan Venter, Minister van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, hiermee dat— . .

(a) die wonings genoem in die Bylae hiervan; en -
(b) die motorhuis en motorstaanplekke geled op enige
" plek op grond wat deel Gitmaak van grond wat geokku-
peer word deur of gebruik word in verband met die wo-
nings in (a) hierby genoem,

vanaf die datum van publikasie hiervan, van huurbeheer
onthef is.

A A, VENTER
Minister van Plaaslike Bestuur, Behuismg en Werke
BYLAE

Adres van eiendom. —Vredehoeklaan 17 en 19, Vrede-
hoek, Kaapstad. -

Ligging van eiendom.—Erf 2411, Kaapstad te Vred&-
hoek.

No. 1602 19 Julie 1985

| WET OP HUURBEHEER, 1976
- VERKLARING DAT *N SEKERE WONING EN
MOTORHUIS VAN HUURBEHEER ONTHEF IS

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 51 (g)
van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van 1976), ver-
klaar ek, Abraham Adriaan Venter Minister van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, hiermee dat—

(a) die woning in die woonstelblok genoem in d1e By-
lae hiervan; en

(b) die motorhuis gele¢ op enige plek op grond wat
deel uitmaak van grond wat geokkupeer word deur of
gebruik word in verband met die wonings in (a) hierbo -
genoem,

vanaf die datum van pubhkasxe hiervan, van huurbcheer
onthef is.

A. A. VENTER,

Minister van Plaaslike Bestuur, Behulsmg en Werke.,

BYLAE

Adres van eiendom.—Donorebof 4, Indianweg, Kenil-
worth, Kaapstad.

Ligging van eiendom.—Erf 6?980 Kaapstad te Keml-
worth.



DEPARTMENT OF CONSTITUTIONAL DEVELOPMENT AND PLANNING
DEPARTEMENT VAN STAATKUNDIGE ONTWIKKELING EN BEPLANNING E
No. 1574 : 19 July/Julie 1985

STATEMENT OF PROVINCIAL REVENUE COLLECTIONS (INCLUDING COLLECTIONS DIRECT BY PROVINCES) FROM 1 APRIL 1985 TO 31 MAY 1985
STAAT VAN INVORDERINGS VAN PROVINSIALE INKOMSTE (INSLUITEND DIREKTE INVORDERINGS DEUR PROVINSIES) VAN 1 APRIL 1985 TOT 31 MEI 1985

Cape of Good Hope Orange Free State - Totals
"Head of Reve nue Kaap die Goeie Hoop Natal 3 Transvaal Oranje-Vrystaat _ ‘Totale
, Hogilcvan lnkorms 1/5/85— 1/4/85~ 1/5/85- 1/4/85- 1/5/85 1/4/85- 1/5/85— 1/4/85— 1/5/85- 1/4/85—
) 31/5/85 31/5/85 31/5/85 31/5/85 31/5/85 31/5/85 31/5/85 31/5/85 31/5/85 31/5/85
Sources of revenue transferred/
Bronee van Inkomste oorge- .
dra : ’
R : R R R R R R R R R
Licences/Lisensies i _ . ‘
Dog‘,igsh and game/Hond, vis en 39 765 46 9634 151 997 204 737 148 860 205 193 67 343 19018 | 407 965 575911
wi : . , . s
Motor vehicles/Motorvoertuie .. 5 248 838 7829390 | 5275207 10 608 324 13 688 789 28538629 | - 427942 | 944947 24640776 | 47921290
Miscellaneous/Diverse ) _ o
Education receipts/Onderwys- | . 3 307 704 3 707 500 445 110 944 018 2735142 | 3650028 853 661 1125 494 7 341 617 9 427 040
ontvangste :
Hospital - receipts/Hospitaalont- 5 030 951 9 778 862 1754 798 - 3 268 923 6 832 432 7 049 765 1 683 632 1783 823 15 301 813 21 881 373
vangste : )
Other receipts/Ander ontvangste 1109 520 1773 675 1793 162 2 670 164 1 774 269 11 173 856 637 002 1311 604 5313953 16 929 299
Fines and forfeitures/Boetes en 2 000 2715 385 036 679 037 2999 103 4 412 267 319 816 653 586 3 705 955 5 747 605
verbeurdverklarings ' .
Auction cl_uesNenduregte rereane —_ —— 49 836 97 419 — —— 23 401. 47 653 . 73 237 145 072
Entertainment tax/Belasting op —_— — - — e — . 703 2662 703 2662
vermaaklikhede : )
Racing and betting taxation/ 1 605 543 3303033 745 890 1719 586 5113 407 9 729 095 525 371 846 092 7990 211 15 597 806
Belasting op wedrenne en ; :
weddenskappe ' :
Whee! tax/Wielbelasting en by- 2 oy 2| 2 — o ' 3353 6 190 3355 6192
draes ) i
Black hospital tax and con- — —_ — - — R 717 1230 77 1230
tributions/Swart  hospitaalbe- '
lasting en bydraes
Totals/Totale..........coovvvnnninnn. R 16 344 321 26 442 138 10 601 038 20 192 210 33 292 002 64 758 833 4 542 941 6 842 299 64 780 302 118 235 480
Totals/Totale (1984-85) .......... R 14 016 618 22 776 353 10 341 813 18 419 259 30 529 042 58 481 105 4 622 305 6 599 284 59 509 778 106 276 (01
A H. VANWYK, .

Direcior-General: Department of Constitutional Developmeni and Planning.
Direkteur-generaal: Departernent van Staatkundige Ontwikkeling en Beplanning.

SH86 ON 8
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No. 1603 19 July 1985 | No. 1603 19 Julie 1985
RECOGNITION OF ASSOCIATIONS OF NATURAL ERKENNING VAN VERENIGINGS VAN
: SCIENTISTS NATUURWETENSKAPLIKES

The Minister of Constitutional Development and Plan-
ning has in terms of section 7 (3) (a) {ii) of the Natural
Scientists” Act, 1982 (Act 55 of 1982), recognised the fol-
Jlowing associations, which complies with the prescribed

requirements as set out in Government Notice R. 1112 of 27

May 1983, as associations of natural scientists: -

 (a) South African Association of Physicists in Medicine
and Biology. :

(b) Operations Research Society of South Africa.

Die Minister van Staatkundige Ontwikkeling en Beplan-
ning het kragtens artikel 7 (3) (a) (ii) van die Wet op
Natuurwetenskaplikes, 1982 (Wet 55 van 1982), erkenning
verleen aan die volgende verenigings, wat voldoen het aan
die voorgeskrewe vereistes soos gestel in Goewermentsken-
nisgewing R. 1112 van 27 Mei 1983, as verenigings van
natuurwetenskaplikes: :

(a) Die Suid-Afrikaanse Vereniging van Fisici in Genees-
kunde en Biologie. '

{b) Operasionele Navorsingsvereniging van Suid-Afrika.

DEPARTMENT OF CO-OPERATION AND

DEVELOPMENT
No. 1560 o 19 July 1985
ESTABLISHMENT OF A TOWNSHIP COUNCIL FOR
THE ASHDOWN TOWNSHIP

1, Samuel Johannes de Beer, Deputy Minister of Educa-
tion and Co-operation, acting on behalf and by direction of
the Minister of Co-operation, Development and Education,
do, by virtue of the powers vested in him by regulation 1 (1)
of Chapter 8 of the Regulations for the Administration and
Control of Townships in Black Areas, published under
Proclamation R. 293 of 1962, hereby, establish a township
council for the Ashdown Township, defined and set apart as
such by Government Notice 593 of 28 March 1980.

S.J. DE BEER,
Deputy Minister of Education and Co-operation.

(File T8/6/12-114)

No. 158¢ 19 July 1985
NORTHERN CAPE DEVELOPMENT BOARD

DISESTABLISHMENT OF TOWN SITUATED AT
STELLA '

I, Samuel Johannes de Beer, Deputy Minister of Educa-
tion and Co-operation, acting on behalf and by direction of
the Minister of Co-operation, Development and Education,
hereby make known, under section 37 {2) of the Black
Communities Act, 1984 (Act 4 of 1984), that the town
defined in the Schedule to Government Notice 1126 of 24
June 1977, and situated at Stella in the area of the Northern
Cape Development Board has been disestablished under
section 37 (1) of the said Act.

Government Notice 1126 of 1977 is hereby withdrawn.
S.J. DE BEER, _
Deputy Minister of Education and Co-operation.

(File A6/5/2/852)

No. 1581 - : 19 July 1985
EAST RAND DEVELOPMENT BOARD

SETTING ASIDE OF AN URBAN BLACK TOWNSHIP
AT BENONI

I, Samue] Johannes de Beer, Deputy Minister of Educa-
tion and Co-operation, acting on behalf and by direction of

the Minister of Co-operation, Development and Education,.

do hereby, under section 35 (2) of the Black Communities
Development Act, 1984 (Act 4 of 1984), make known that

DEPARTEMENT VAN SAMEWERKING EN

ONTWIKKELING
No. 1560 19 julie 1985
INSTELLING VAN 'N DORPSRAAD VIR DIE DORP
ASHDOWN

Ek, Samuel Johannes de Beer, Adjunk-minister van
Onderwys en Samewerking, handelende namens en in op-
drag van die Minister van Samewerking, Ontwikkeling en
Onderwys, stel hierby kragtens die bevoegdheid hom ver-
leen by regulasie 1 (1) van Hoofstuk 8 van die Regulasies
vir die Administrasie en Bestuur van Dorpe in Swart Ge-
biede, afgekondig by Proklamasic R. 293 van 1962, ’n
dorpsraad in vir die dorp Ashdown, as sodanig bepaal en
afgesonder by Goewermentskennisgewing 593 van 28
Maart 1980.

S.J.DEBEER,
Adjunk-minister van Onderwys en Samewerking.

(Léer T8/6/12~114)
No. 1580 19 Julie 1985

ONTWIKKELINGSRAAD NOORD-KAAP

AFSKAFFING VAN SWART DORPSGEBIED GELEE
TE STELLA L

Ek, Samuel Johannes de Beer, Adjunk-minister van
Onderwys en Samewerking, handele ‘e namens en in op-
drag van die Minister van Samewerking, Ontwikkeling en
Onderwys. maak hierby, kragtens atakel 37 (2) van die Wet
op die Ontwikkeling van Swart Gemeenskappe, 1984 (Wet
4 van 1984), bekend dat die dorp omskryf in die Bylae by
Goewermentskennisgewing 1126 van 24 Junie 1977 en ge-
ie€ te Stella in die gebied van die Ontwikkelingsraad Noord-
Kaap, kragtens artikel 37 (1) van genoemde Wet afgeskaf
is.

Goewermentskennisgewing 1126 van 1977 word hierby
ingetrek. '

S.J. DE BEER,
Adjunk-minister van Onderwys en Samewerking.

(L2er A6/5/2/852)
No. 1581 ' 19 Julie 1985

ONTWIKKELINGSRAAD QOS-RAND

AFSONDERING VAN 'N SWART WOONGEBIED
TE BENONI :

Ek, Samuel Johannes de Beer, Adjunk-minister van
Onderwys en Samewerking, handelende namens en in op-
dra§ van die Minister van Samewerking, Ontwikkeling en
Onderwys, maak hierby ingevolge artikel 35 (2) van die
Wet op die Ontwikkeling van Swart Gemeenskappe, 1984
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the land defined in the accompanying Schedule has been set
apart from the purpose of a.town and a hostel in terms of
section 35 (1) (a) and (c¢) of the said _Act. ;

'S, ). DE BEER,
Deputy Mmlster of Education and Co—operauon
‘ (File A6/5/2/B25/1)
““ SCHEDULE

A certain area of land, 6,8588 ha in extent, being Portion
126, a portion of Portion 6 of the farm Rietfontein 115 IR at
Benoni in the development area of the Development Board
East Rand as shown on Diagram SG A7375/81.

_ DEPARTMENT OF FINANCE
No. 1611 19 July 1985
Notice is hereby given that the transfer books of the un-

dermentioned local/internal registered stocks will be closed

from 1 August 1985 to 1 September 1985, both days inclu-
sive, and that the interest due on 1 September 1985, will be
paid to the stockholders registered at the date of the closing
of the transfer books:

Local Registered Stock, 7,75 Per Cent 1995.
Internal Registered Stock, 12,50 Per Cent, 2003.

No. 1616 19 July 1985

6,50 PER CENT LOCAL REGISTERED STOCK, 1992.—
CERTIFIED SECURITIES TRANSFER NO. 1862A FOR
R314 388,00 ISSUED IN FAVOUR OF SOUTH
AFRICAN MUTUAL LIFE ASSURANCE SOCIETY

Application having been made to the Treasury for a
duplicate of the abovementioned document, the original
having been lost or mislaid, netice is hereby given that
unless the original document is produced at the Treasury,
Private Bag X115, Pretoria, within four weeks from the
date of publication of this notice, a duplicate as applied for,
will be issued.

DEPARTMENT OF HOME AFFAIRS
No. 1582 ' 19 July 1985
* ALIENS ACT, 1937
CHANGE OF SURNAME.—SIMON TO VOUDOURIS

The Minister of Home Affairs has been pleased under the
provisions of section 9 of the Aliens Act, 1937 (Act 1 of
1937), to authorise Michel Yvis and Dominique Suzanne
Simon, residing at 50 Stegman Street, Randgate, Randfon-
tein, to assume the surname of Voudouris.

No. 1583 . 19 July 1985
: : ALIENS ACT, 1937

CHANGE OF SURNAME.—VAN HEERDEN TO
BAKER

The Minister of Home Affairs has been pleased under the |

provisions of section 9 of the Aliens Act, 1937 (Act 1 of
' 1937), to authorise Ronel van Heerden, residing at 22 Ernst

Street, Jansenpark, Boksburg, to assume the surname of

Baker

- No. 1611

(Wet 4 van 1984), bekend dat die grond in bygaande Bylae
omskryf, kragtens artikel 35 (1) (a) en (¢) van genoemde
Wet vir die doel van "n dorp en ’n tehuis afgesonder is.
S.J. DE BEER, '
Adjunk-minister van Onderwys en Samewerking.
- (Léer A6/5/2/B25/1)
BYLAE

’n Sekere stuk grond, groot 6,8588 ha, synde Gedeelte
126, 'n gedeelte van Gedeelte 6 van die plaas Rietfontein
115 IR te Benoni in die ontwikkelingsgebied van.die

Ontwikkelingsraad Qos-Rand soos getcon op Kaart LG
AT7375/81.

— e

DEPARTEMENT VAN FINANSIES
19 Julie 1985
Hiermee word bekendgemaak dat die oordragboeke van
ondergenoemde plaaslike/binnelandse geregistreerde ef-
fekte van 1 Augustus 1985 tot en met 1 September 1985
gesluit sal wees en dat die rente betaalbaar op 1 September
1985 aan die effektebesitters wat op die datum van sluiting
van die oordragboeke geregistreer is, betaal sal word:
Plaaslike Geregistreerde Effekte, 7,75 Persent, 1995..

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 12,50 Persent,
o _ ;

No. 1616 19 Julie 1985

6,50 PERSENT PLAASLIKE GEREGISTREERDE
EFFEKTE, 1992 —GESERTIFISEERDE SEKURITEITE-
OORDRAGVORM 1862A VIR R314 388 UITGEREIK
TEN GUNSTE VAN SOUTH AFRICAN MUTUAL LIFE
ASSURANCE SOCIETY

Aangesien daar by die Tesourie aansoek gedoen is om 'n
duplikaat van bovermelde dokument wat verloor of verlé is,
word hierby bekendgemaak, dat tensy die oorspronklike
dokument binne vier weke na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing by die Tesourie, Privaatsak X115,
Pxftoglreg mgelevrer word, die verlangde duphkaat uttgerelk
sal w

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE
No. 1582 19 Julie 1985
WET OP VREEMDEL[NG]: 1937
VANSVERANDERING.—SIMON IN VOUDOURIS

_Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag om,
kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op Vreem-
delinge, 1937 (Wet 1 van 1937), Michel Yves en Domin-
ique Suzanne Simon, woonagtig te Stegmanstraat 50, Rand-
gate, Randfontein, te magtig om dle van Voudouris aan te

neem.

19 Julie 1985
WET OP VREEMDELINGE, 1937
VANSVERANDERING.-—VAN HEERDEN IN -
- BAKER

No. 1583

‘Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag om,
kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op Vreem-
dehnge 1937 (Wet 1 van 1937), Ronel van Heerden, woon-

_agtig te Ernststraat 22, Jansenpark, Boksburg, te magtig om

die van Baker aan te neem.
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" No. 1584 . 19 July 1985
- - ALIENS ACT, 1937 %

CHANGE OF SURNAME.—VAN HEERDEN TO
BAKER : '

The Minister of Home Affairs has been pleased under the
growsxons ‘of section 9 of the Aliens Act, 1937 (Act 1 of
937), to authorise Antoinette van Heerden, residing at 22
E;‘tés;k Street, Jansenpark Boksburg, to assume the surname
-0 er.

g ZNo. 1585 Fe
. ALIENS ACT, 1937
CHANGE OF SURNAME.—THLOPEGO TO BLOUW
. The Minister of Home Affairs has been pleased under the
provisions of section 9 of the Aliens Act, 1937 (Act 1 of
1937), to authorise Grace and Patricia Thlopego, residing at

95 Keerom Street, Kleinvlei, Eersterivier, to assume the
surname of Blouw,

'No.1607 19 July 1985
REPRESENTATIONS UNDER SECTION 24 2) (b
"On 5 July 1985 the Directorate of Publications under
section 24 (1) (a) of the Publications Act, 1974, as amen-
ded, appealed against the conditional approval by a commit-
tee referred to in section 4 of the said Act of the below-
mentioned film. The period within which persons referred
to in section 24 (2) (b) of the said Act may make representa-
tions to the Publications Appeal Board, Private Bag X114,
. Pretoria, in respect of the said appeal is hereby determmed
as 10 days from the date of this notice.

19 July 1985

No. 1584 19 Julie 1985
WET OP VREEMDELINGE 1937 .
VANSVERANDERING.—VAN HEERDEN IN BAKER
Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag om,
kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op Vreem- -
delinge, 1937 (Wet 1 van 1937), Antoinette van Heerden,
woonagtig te Ernststraat 22, Jansenpark, Boksburg, te mag-
tig om die van Baker aan te neem. y ?

EX

No. 1585 2 2 ' i l91ulie 1985
WET OP VREEMDELINGE 1937
* VANSVERANDERING.—THLOPEGO IN BLOUW
Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag om,
kragtens die gs van artikel 9 van die Wet op Vreem-
delinge, 1937 (Wet 1 van 1937), Grace en Patricia Thlo-

‘pego, woonagtig te Keeromstraat 95, Kleinvlei,: Eerste-

rivier, te magtig om die van Blouw aan te neem.

No 1607 . . .. 19 Julie 1985
VERTOE KRAGTENS ARTIKEL 24 (2) (b)-

- Die Direktoraat van Publikasies het op 5 Julie 1985 krag-
tens artikel 24 (1) (a) van die Wet op Publikasies, 1974,
S00s gewysig, appél aangeteken teen die voorwaardelike
goedkeuring deur 'n komitee bedoel in artikel 4 van ge-
noemde Wet van die ondergenoemde rolprent. Die tydperk
waarin persone bedoel in artikel 24 (2) (b) van genoemde
Wet vertoé tot die Appelraad oor Publikasies, Privaatsak
X114, Pretoria, ten opsigte van genoemde appél kan rig,
word hlerby bepaal as 10 dae vanaf die datum van hierdie
kenmsgewmg

try No, Film Submitter
Inskrywmg No. Rolprent - Voorlegger
R5/6/19 ......ovvvviviscivinivcirerinencssinesssccesss | DoN’t Open Till CREISHMaS ...................... | Southern Star Promotions of S.A. (Pty)
: : . Ltd/(Edms.) Bpk.
No. 1608 19 July 1985 | No. 1608 19 Julie 1985

UNDESIRABLE PUBLICATIONS OR OBJECTS
A committee referred to in section 4 of the Publications
Act, 1974, as amended, decided under section 11 (2) of the
said Act that the undermentioned publications or objects are
undesirable within the meanmg of sccuon 47 (2) of the said
Act: '

ONGEWENSTE PUBL[KAS[ES OF VOORWERPE

'n Komitee bedoel in artikel 4 van die Wet op Publika-.
sies, 1974, soos gewysig, het kragtens artikel 11 (2) van
genoemde Wet beslis dat die ondergenoemde publikasies of
voorwerpe ongewens is binne die bedoeling van artikel 47
(2) van genoemde Wet:

LIST/LYS P85!57
. Entry No. Publication or object ) Author or producer Section47 (2}
Inskrywing No. Publikasie of voorwerp Skrywer of voortbringer Artikel 47 (2)
P84/10/66 ......... Fiesta of the Flesh... Xavier Hollander...........coiiviviennraisecisins R (a)
P85/6/68........... | Guess you’ll be glad when you get out of haspital' Xtra Humor Co, Philadelphia .......... S R (a)
No 90 C 4402 (Gmen EﬂCard!Groete art) ; ) _
P85/6/78........... Hey! Would ya like to have some good clean fun | Xira Humor Co, Philadelphia ................... S (a)
: on your birthday? No 90' B 2069 (Greeting : 2 it &
S Card/Groetekaart) - : - . :
P85/6/82........... 5 Dagn leaves and key ring (Obje ctNoorwe% Not stated/Nie vermeld nie ................ ey ameemnns (a)
P85/7/24........... C Graphix Air Brusb No 4180(030)85 4 W, le Roux, Cape Town .......... O ST (a)

: (Greeting Card/Groetekaart) - i . :
P85/6/42........... Hfgb Cost of Living, The..................cooevnvrinnns MArgEPIBICY onvavssamsisscnnmsimmsm o insmsiavsosiim (a) -
P85/6/20.. Mortadelin ..o ismisiismmmmpnsrassammninissien Justin Wintle........... i (a)
P85 vereiins Destinies of Darcy Damr, Genueman, The | J.P. Donleavy ? (a)

{Cover Only)
No. 1609 19 July 1985 | No. 1609 19 Julie 1985

PUBLICATIONS OR OBJECT S .—SETTING ASIDE OF
DECLARATION THAT PUBLICATIONS ARE UN-
DESIRABLE

A committee referred to in section 4 of the Pubhcanons
Act, 1974, as amended, decided under section 15 (2) of the
said Act on review that the undermentioned publications are

PUBLIKASIES OF VOORWERPE.—TERSYDESTEL-
%SSVAN VERKLARING DAT PUBLIKASIES ONGE-
IS

’n Komitee bedoel in artikel 4 van die Wet op Publika-
sies, 1974, soos gewysig, het kragtens artikel 15 (2) van

- genoemde Wet op hersiening beslis dat die ondergenoemde

' publikasies nie binne die bedoeling van artikel 47 (2) van
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not undesirable within the meaning of section 47 (2\2I of the
said Act. The undermentioned entries in respect of t
lications are hereby deleted:

genoemde Wet ongewens is nie. Die ondergenoemde in-
e pub- -sgwings ten opsigte van die publikasies word hierby ge-
skrap: L

" Entry No. | Publication or object Author or producer Entry deleted
Inskrywing No. .. Publikasie of voorwerp Skrywer of voortbringer Inskrywing geskrap
P85/4/111 ...... o ' Storyafs.ara'_b, ¥ b1 R | Sylvia Whitehead ...........coooiiiin 1“19%5(};0!2%{4 1359, G.N./GK. 153 ofivan ;."
P85/4/114 ......... When we become men................ | NaomiMitchison.............cccevvennn. In 19%5?0{?1% 1000, .G‘NJGK. 58 ofivan
P85/6/45........... | Unrestin South Africa................ P.S. Joshi....occoviniiiiiiniiinsennes | InG.NL/GK. 765 offvan 1959/05/11.

- DEPARTMENT OF MINERAL AND
ENERGY AFFAIRS
No. 1573 19 July 1985

WITHDRAWAL OF THE RESERVATION OF LAND
FOR PURPOSES OF A TOWNSHIP

The State President has, by virtue of the powers vested in
him by section 184 of the Mining Rights Act, 1967 (Act 20
of 1967), withdrawn the reservation of land for purposes of
a township contained in Government Notice 645 of 1974,
published in Gazerte 4254 of 19 Agril 1974. The said land is
situate on the farm Botmasrust 59, Administrative District
of Welkom, Mining District of the Orange Free State, Pro-
vince of the Orange Free State, as shown on a sketch plan,
copies of which are filed in the Mining Titles Office, Johan-
nesburg, and in the Office of the Mining Commissioner:
O.F.S., Welkom, under RMT No. R37/72.

'vervat in Goewermentskenmsgewirllg 645 van 1974,

DEPARTEMENT VAN MINERAAL-

EN ENERGIESAKE |
No. 1573 s 19 Julie 1985
TERUGTREKKING VAN DIE UITHOU VAN GROND -
VIR DIE DOEL VAN 'N DORP

Die Staatspresident het kra\%tens die bevoegdheid hom
verleen by artikel 184 van die Wet op Mynregte, 1967 (Wet
20 van 1967), die uithou van grond vir die doel van 'n dorp,
gepu-
bliseer in Staatskoerant 4254 van 19 April 1974, terugge-
trek. Gemelde grond is geleé op die plaas Botmasrust 59,
administratiewe distrik Welkom, myndistrik Oranje-
Vrystaat, provinsie Oranje-Vrystaat, soos getoon op 'n
sketskaart waarvan afdl‘uki:e onder RMT No. R37/72 in die
Mynbriewekantoor, Johannesburg, en in die Kantoor van
die Mynkommissaris: O.V.S., Welkom, bewaar word. -

GENERAL NOTICES ALGEMENE KENNISGEWINGS
~ NOTICE 431 OF 1985 KENNISGEWING 431 VAN 1985
DEPARTMENT OF PUBLIC WORKS AND DEPARTEMENT VAN OPENBARE WERKE EN
. LAND AFFAIRS GRONDSAKE
APPOINTMENT OF MEMBERS OF THE NATIONAL | AANSTELLING VAN LEDE VAN DIE NASIONALE
- HOUSING COMMISSION BEHUISINGSKOMMISSIE

The Minister of Communication and of Public Works, in
terms of section 6 of the Housin%l Act, 1966 (Act 4 of
1966), as amended, has appointed the undermentioned per-

Die Minister van Kommunikasie en van Openbare Werke
het kragtens artikel 6 van die Behuisingswet, 1966 (Wet 4
van 1966), soos gewysig, ondergenoemde persone in die
Nasionale Behuisingskommissie aangestel soos aangedui:

sons to the National Housing Commission as indicated:

_ _ Name Capacity Period of office
Prof A SO s s S i S A i s e e e Member 1 July 1985 to 30 Junc 1986.
Mr P. 1. 1. van der Merwi Member 1 July 1985 to 30 June 1986.
MrD. I. Cleary........... Member 1 August 1985 to 30 June 1986.
Prof. N. G. Maritz........ Member 1 October 1985 to 30 June 1986, .
Mirs M. M Boterhuysen. o uvaiiniinmintm it siissiiinis Member 22 October 1985 to 30 June 1986.
MW, P Mathethe o a s i i s @ Member 22 October 1985 to 30 June 1986.
MEW. W KROZA v sn s oo aas A s v b s ST s Member 28 November 1985 to 30 June 1986.

Naam Amp Ampstydperk
Prof. AL SIaINE ..voovivvniaiiiiine it it s insns s s ranar e rans Lid 1 Julie 1985 tot 30 Junie 1986.
Mar. P. J. J. van der Merwe Lid 1 Julie 1985 tot 30 Junie 1986.
Mar. D. . Cleary ........... Lid 1 Augustus 1985 tot 30 Junie 1986.
Prof. N. G, Maritz.......... Lid 1 Oktober 1985 tat 30 Junie 1986,
Mev, M. M. ESterhUYSen ....vvvvurierreeniseivannsrsrsrsscensssnssnsrrnrennamrasennes Lid 22 Oktober 1985 tot 30 Junie 1986.
Mar. W. P Malherbe ...o.vvvnineiciiveniiirerssiersrnsnnssssrssssernsennssennenns Lid - 22 Oktober 1985 tot 30 Junie 1986.
Mnr, W ML KROZA ccovvii i s e s s s s ‘Lid 28 November 1985 tot 30 Junie 1986,
(19 July 1985/19 Julie 1985)
NOTICE 432 OF 1985 KENNISGEWING 432 VAN 1985

SOUTH AFRICAN TRANSPORT SERVICES
NOTICE OF EXPROPRIATION C.30/85
REFERENCE: HQ/LZG.1/1/288/6
To: :

Charles William Thalman Duminy, and to whom it may
concern. ! _

1. Please note that the following immovable property is
hereby expropriated on behalf of the Republic of South
Africa for the South African Transport Services, in terms of

SUID-AFRIKAANSE VERVOERDIENSTE
KENNISGEWING VAN ONTEIENING C.30/85
VERWYSING: HQ/LZG.1/1/288/6
Aan: . : :
Charles William Thalman Duminy, en aan wie dit mag
aangaan. . '

1. Neem asseblief kennis dat die voigende onroerende
%oed kragtens die Suid-Afrikaanse Vervoerdienstewet,
981 (Wet 65 van 1981), saamgelees met artikels 4 en 7 tot
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the South African Transport Services Act, 1981 (Act 65 of
1981), read in conjunction with sections 4 and 7 to 24 of the
Expropriation Act, 1975 (Act 63 of 1975); '

Certain land, in extent approximately 180 square metres,
being Remainder of Farm 358, situate in the Municipality of
Bellville, Administrative District of the Cape, Province of
the Cape of Good Hope, as more fully shown on the an-
nexed Plan CT.2350E. '

-As the land is urgently required for the purpose for which
it is being expropriated, possession thereof will, in terms of
the provisions of section 8 (3) of Act 63 of 1975, be taken
on the date of notice as defined in paragraph 2 hereof. '

The plan is available for inspection in the Office of théj

General Manager, South African Transport Services, Jo-
hannesburg, and that of the Regional Manager, Works and
Estates, Cape Town.

2. The expropriation takes effect on the date of notice
(i.e. the day on which this notice of expropriation was pub-
lished in the Government Gazette) and ownership in the
expropriated property vests in the South African Transport
Services on the date the expropriation so takes effect.

3. In accordance with the provisions of the Expropriation
Act, 1975 (Act 63 of 1975), you are hereby requested to
deliver or cause to the delivered to me at the address stated
below, within 60 days from the date of notice, a written
statement indicating;

(i) What the total amount is which is claimed by you as

compensation and how much of that amount represents each
of the respective amounts contemplated in section 12 (1) (a)
of the Act as well as full particulars as to how such amounts

are made up. : Ty :

(i) Full particulars of all improvernents on the expropri-
ated land which in your opinion affect the value of such
land. '

(i) Where applicable, you are required to give the fol-
lowing particulars: - ' '

(a) If prior to the date of notice the land was leased for
business or agricultural purposes by unregistered lease, the
name and address of the lessee, accompanied by the lease or
a certified copy thereof, if it is in writing, or full particulars
of the lease if it is not in writing.

(b) If prior to the date of notice the land was sold by you
as owner, the name and address of the buyer accompanied
by the contract of purchase and sale or a certified copy
thereof. .

(¢) If a building which is subject to a builder’s lien by
virtue of a written building contract has been erected on the
land, the name and address of the builder accompanied by
the building contract or a certified copy thereof.

(d) If on the date of notice the land was farmed by a
sharecropper, the name and address of such sharecropper
accompanied by the sharecropper contract or a certified
copy thereof if it is in writing, or full particulars of the
contract if it is not in writing. ;

(iv) You are required to state the address to which you

desire that further documents in connection with the expro-
priation should be posted to you.

B. J. GROENEWALD,
Deputy General Manager..

‘Address.—General Manager, South African Transport
Services, Private Bag X47, Johannesburg, 2134.
Johannesburg, 29 May 1985. '
(19 July 1985) _

24 van die Onteieningswet, 1975 (Wet 63 van 1975), hierby
ten behoewe van die Republi‘ek -van Suid-Afrika vir die
Suid-Afrikaanse Vervoerdienste onteien word: =~

Sekere grond, groot ongeveer 180 vierkante meter, synde
die Restant van Plaas 358, geleé in die munisipaliteit Bell-
ville, administratiewe distrik die Kaap, provinsie die Kaap
die Goeie Hoop, soos breedvoeriger aangedui op Plan
CT.2350E. ' :

Aangesien die grond dringend benodig word vir die doel
waarvoor dit ontelen word, sal besit daarvan ingevolge arti-
kel 8 (3) van Wet 63 van 1975, geneem word op die
kennisgewingsdatum soos uiteengesit in paragraaf 2 hier-
van. ;

Die plan I& ter insae in die Kantoor van die Hoofbe-
stuurder, Suid-Afrikaanse Vervoerdienste, Johannesburg,

en di€é van die Streekbestuurder, Werke en Landgoed,

Kaapstad. _

2. Die onteiening word van krag op die kennisgewingsda--
tum (d.w.s. die dag waarop hierdie onteieningskennis-
gewing in die Staatskoerant gepubliseer word) en
eiendomsreg op die onteiende goed gaan op die Suid-Afri-
kaanse Vervoerdienste oor op die datum waarop die ont-
eiening aldus van krag word. - ; :

3. Ingevolge die bepalings van die Onteieningswet, 1975
(Wet 63 van 1975), word u hierby versoek om binne 60 dae
vanaf die kennisgewingsdatum aan my by die adres hier-
onder gemeld, ’n skriftelike verklaring te lewer of te laat
lewer waarin die volgende aangedui word; Rogm o w

(i) Wat die totale bedrag is wat u as vergoeding eis en
hoeveel van daardie bedrag elk van die onderskeie bedrae
beoog in artikel 12 (1) (a) van die Wet verteenwoordig,
asook volledige besonderhede van hoe daardie bedrae saam-
gestel is. : ) : ;

(ii) Volledige besonderhede van alle verbeterings op die
ontﬁiende grond wat na u oordeel die waarde van die grond
raak.

(iii) Waar van toepassing, moet u die volgende besonder-
hede verstrek: - - ;

(a) Indien die grond voor die kennisgewingsdatum vir
sake- of landboudoeleindes verhuur is by wyse van 'n onge-
registreerde huurkontrak, die naam en adres van die
huurder, vergesel van die huurkontrak of 'n gewaarmerkte
afskrif daarvan, indien die kontrak op skrif is, of volledige.
besonderhede van die kontrak, indien dit nie op skrif is nie.

(b) Indien die grond voor die kennisgewingsdatum deur u’

as eienaar verkoop is, die naam en adres van die koper,

tesame met die koopkontrak of 'n gewaarmerkte afskrif
daarvan. . - :
(c) Indien dit grond is waarop ’n gebou opgerig is wat
onderworpe is aan ’n retensiereg ten gunste van 'n bouer uit
hoofde van ’n skriftelike boukontrak, die naam en adres van
die bouaannemer, tesame met die boukontrak of *n gewaar-
merkte afskrif daarvan. - , ' :
(d) Indien dit grond is wat op die kennisgewingsdatum
deur 'n deelsaaier bewerk is, die naam en adres van die

- deelsaaier vergesel van die deelsaaierskontrak of 'n gewaar-

merkte afskrif daarvan, indien die kontrak op skrif is, of
volledige besonderhede van die kontrak, indien dit nie op
skrif is nie. -

(iv) U moet die adres meld waarheen u verlang dat ver-
dere stukke in verband met die onteiening aan u gepos moet
word.

B. J. GROENEWALD,
Adjunk-hoofbestuurder. : :

Adres.—Hoofbestuurder, ~ Suid-Afrikaanse  Vervoer-

dienste, Privaatsak X47, Johannesburg, 2134.

Johannesburg, 29 Mei-1985.
(19 Julie 1985)
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NOTICE 433 OF 1985

In terms of section 34 (2).of the Building Societies Act,
1965 (Act 24 of 1965), the following composite return is
published for general information:

KENNISGEWING 433 VAN 1985
Ingevolge artikel 34 (2) van die Bouverenigingswet,

1965 (Wet 24 van 1965), word onderstaande saamgestelde
opgawe vir algemene inligting gepubliseer:

SUMMARY OF MONTHLY RETURNS BY PERMANENT BUILDING SOCIETIES FOR THE MONTH

ENDED 31 MAY 1985
SAMEVATTING VAN MAANDELIKSE OPGAWES DEUR PERMANENTE BOUVERENIGINGS VIR DIE MAAND.
- . GEEINDIG 31 MEI 1985 . , :
Number Amount Amount
Getal Bedrag Bedrag
. . R’000 R’000
Number of societies/Getal VEIEIIZINES. ... . vvveririririruiriarnrrsrsrierrreareretiiirtiieetiiceraarearsaanenas 11
Share capital/Aandelekapitaal: ' :
Indefinite/Onbepaalde..........vceieiiiiiiiiiiiiinn A A PR A P B T Y S iy © 4052 212
Fixed period/VastelerIIy .....ovviiuuiirisisnisiomssnsnsrasssismsrsessnesnmnrassesmsiinsrgssnsnstonsnasisisinens 2 685 924
Bl e s S A 5 A A BN A5 6 738 136
General reserve/Algemene reSerwe. ..........vuuees .S 622 263 '
Other reserves/Ander reserwes.....co..vvins A A TS B P A TS 5121
BORALTORRAL s vt v i ot e S SRS o S W R AN R W a7 627 384
Deposits/Deposito’s:
Negotiable Certificates of Depos:UVeshande!ba:e Deposltosemﬁknte T AP PP e LA 916 760
Transmission/Transmissie ., G 283 533
SavmgsfSpaar NSO TN PR PSP -4 502 152
Fixed/Vaste .. 7 307 664
TOtATOMAL: ....coeveieiiie st b o 13 010 109
Accrued intereSt/OPEEIOPE TENLE ... ouvviiiiiiiriesieiriiesie s 230 389
Collateral cash deposits/Kollaterale kontantdeposito’s ............... TR R R R R 100 952
Accrued interest/Opgelope rente........oooovviiiiiininins b R GRS e B R 2142
Loans and overdrafts/Lenings en 00mtreKKINES. ... overrervurieeereimmireeiiriissennnsissessnnmisssnrsnsnniens 330892
Accrued interest/Opgelope rente...........ceeens sssreunenens s 1399
Mortgage advances/Voorskotte teen verband: :
Kl advances/ ALl wOOrsRotis: s i i e T S S e N 17 235 951
Granted but not paid out/Toegestaan maar nie RIbetaal e .........ovveiiiiernrrrrneieensii e 940 905
Total accounts/Aantal rekenings.......cocieiiiiiniiiiiii s e 608 129
Liquid assets/Likwiede bates: : "
Smutorym:mmumamounUStatutére minimum bedrag... 1420 644 -
Actual]yheldeerkllkgchou‘.‘.‘........,.............,...............,...‘....‘......‘.‘....‘.‘...‘.A.... ...... 2 057 894
Prescribed investments/Voorgeskrewe beleggings:
Statutory minimum amount/Statutére minimum bedrag ....................................................... 2 006 746
Actually held/WerkliK EROU .. ...uveietiairiaee et aria s sran s aar e s e s saneees 2 963 868
Actual liquid assets and prescribed investments held/Werklike likwiede bates en voorgeskrewe beieg
gings gehou:
Cash and deposits/Kontant en depositn’s ........coviiriiiiiiiiminimi st sssinssris s reranns 859 031
Loans to discount houses/Lenings aan diskontohmise . .........oviiiiiiiiiniiniiiiiiisi s 531 251
Loan levies of the Government of the Republic/Leningsheffings van die Regering van die Republiek . - 4202
Unencumbered secuntles’Onbeswaarde Tiis R e e e s e e B T TR 1 506 186
Accrued interest/Opgelope rente... e 63 158
Total/Totaal........cccvveivinsirinnns TR, SO S, . 2 963 868
(19 July 1985)/(19 Julie 1985) i
NOTICE 437 OF 1985 KENNISGEWING 437 VAN 1985

DEPARTMENT OF ENVIRONMENT AFFAIRS

NOTICE OF INTENTION TO MAKE REGULATIONS IN
TERMS OF SECTIONS 7 (2) AND (3), 11 (2) (a) AND
(3), 13 (4) (a) (i), 14 (3), 17 (1), 19 (2), 20 (2), 22 (3), 24
(1) (b), 24 (2) (b), 33 (1), 40 (3), 41 (3), 42 (1), 51 (2), 59
(1) AND (3), 60 (4), 62, 73 (1) (a), (b), (¢), (d), (¢) AND
(12 SQFD (4) OF THE FOREST ACT, 1984 (ACT 122 OF

The draft regulations contained in the Schedule to thls
notice are published for general information and comments
before submission thereof to the Minister of Environment
Affairs and Tourism. Interested persons who wish to offer
any comment in this regard are requested to direct such
comment to the Director-General: Environment Affairs,
Private Bag X447, Pretoria, 0001, within 30 days from the
date of this notlce and to quote Reference A1/3/1.

J. F. OTTO,
Dxrector—General Environment Affairs.

DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE
KENNIS VAN VOORNEME OM REGULASIES UIT TE

VAARDIG INGEVOLGE ARTIKELS 7 (2) EN (3), 11 (2) =

(a) EN (3), 13 (4) (a) (ii), 14 (3), 17 (1), 19 (2), 20 (2), 22 -
(3), 24 (1) (b), 24 (2) (b), 33 (1), 40 (3), 41 (3), 42 (1), 51
(2), 59 (1) EN (3), 60 (4), 62, 73 (1) (a), (b), (C) (d), (e) '
%\18 g} EN (4) VAN DIE BOSWET, 1984 (WET

Die konsepregulames vervat in die Bylae tot hierdie ken-
nisgewing word vir algemene inligting en kommentaar ge-
gin{:hseer voor voorlglggmg daarvan aan die Minister van , ..

gewingsake en Toerisme. Belanghebbende persone

word versoek om enige kommentaar wat hulle in die ver-- ~

band wens te lewer, binne 30 dae vanaf die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing te rig aan die Direk-
teur-generaal: Omgewingsake, Privaatsak X447, Pretoria,

| 0001, met vermelding van Verwysing A1/3/1.

J.F.OTTO,
Direkteur-generaal: Omgewmgsake
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" SCHEDULE BYLAE
'-'ARRANGEMENT OF REGULATIONS INDELING VAN REGULASIES
: . I j _ _ Regulation ' - Regulasie
PARTL DEFINITIONS..,,‘..'.HL ......................... . DEEL[; WOORDOMSKRYWING.‘.‘.M..‘.; ............ 1
PART II: CONTROL OVER AFFORESTATION......... g DEEL II: BEHEER OOR BEBOSSING... o2
PART Il CONTROL OVER STATE FORESTS ......... 3-19 DEEL IIl: BEHEER OOR STAATSBOSSE. . 3-19
PART 1v: PROTECTION OF BIOTA AND DEEL Iv: BESKERMING VAN BIGTA EN EKOSTEL-
ECOSYSTEMS .. 20-21 SELS. o vvrrcvereuerssenetimsesseesasssseesearssenenssssnne 20-21
PART V: CONTROL OVER QU%LI’I’Y OF TIMBER DEEL V: BEHEER OOR GEHALTE VAN HOUT EN
AND SETTLING OF DISPUTES .. 2 BESLEGTING VAN GESKILLE ......cc..c0errennren. 22
PART VI PREVENTION AND COMBATING OF DEEL VI VOORKOMING EN BESTRYDING VAN .
VELD, FOREST AND MOUNTAIN FIRES............. 23-26 VELD-, BOS- EN BERGBRANDE ........... R 23-26
PART VII: NATIONAL HIKING WAY SYSTEM .......  27-32 DEEL VII: NASIONALE VOETSLAANPADSTELSEL ~ 27-32
PART VIIL: FORESTRY COUNCIL ......ccvvvvvicviinenn 33 DEEL VIII: BOSBOURAAD.. N .
.._gig; E‘ &ﬁﬁf’g BOTANIC GARDENS ...........  34-39 DEEL [X: NASIONALE BOTANIESE TUINE .. - 3439
PART X1 PENALTIES FOR OFFENCES ... 4 o
e DEEL XI: STRAWWE VIR OORTREDINGS............. =4I
EART L DERINETIONS DEEL I: WOORDOMSKRYWING

1. In these regulations, unless the context otherwise indi-
cates, every expression to which a meaning has been as-
signed in the Forest Act, 1984 (Act 122 of 1984), shall have
the same meaning and—

~ ‘‘access road’’ means any road, slip path or sledge
path in a State forest;

" *chairman’, in respect of the Forestry Council, means |

 the chairman and vice-chairman designated in terms of
<. section 49 (2) (a) of the Act;

*“‘holder of a right’” means the holder of a right by
_means of a licence, permit or agreement granted in terms
of the provisions of the Act or this Annexure;
“‘inspector’’, in respect of regulation 19 (6), means a
person who is appointed or deemed to be appointed as an
inspecfor in terms of the Standards Act, 1982 (Act 30 of
1982);

*“less important forest produce’’ means thatching-
grass, reed for braiding, climbers and fibres for ropes as
well as similar forest produce which can be removed
w:thout damagmg growing trees;

“‘owner’’, in respect of a plantation in regulation 16,
means—

() a person who possessed a plantation during the
period 1 April to 31 March of the previous year according
to a right of ownership, lease, a right to an arrangement
in respect of the cutting of trees, as well as a person to
whom ‘the supervision, control, administration, direction
or management of a plantation has been delegated to; or

(b) the trustee, liquidator, executor or administrator of
an insolvent or deceased estate, or the liquidator of a
company, co-operative society or co-operative company
in liquidation, or the judicial manager, which company or

society was the owner of a plantation duging the period 1 |

Apnl to 31 March of the previous year; _
- “‘person in charge”’, in respect of a sawmill, means—

_ (a) a person who is the owner of a sawmill, or a person
to whom the owner has delegated the supervision or con-.

~trol of the administration, . direction or management of
such sawmill;and

- (b) the trustee, executor or admlmstrator -of the insol-

vent or deceased estate of the owner of a sawmill, or the |

llquldator of a company, co-operative society or com-
pany in liquidation; or the judicial manager of a company
under judicial management which company or soc1ety is
the owner of a sawmill; i

1. In hierdie regulasies, tensy uit die samehang anders

"blyk, het 'n u1tdrukkmg waaraan daar in die Boswet, 1984

(Wet 122 van 1984), 'n betekenis geheg is, d.leselfde bete-
kenis en beteken—

‘‘behandelde tunmerhout alie timmerhout van die
botaniese - groepe Gymnospermae (naaldhout) en Angio-
spermae (loothout) wat geimpregneer is met 'n
verduursamingsmiddel met die doel om sodanige hout

teen houtvernietigende faktore te beskerm;

“‘die Wet”’ die Boswet, 1984 (Wet 122 van 1984), en
ook die regulasws,

“‘eienaar’’, met betrekking tot 'n plantasie in regulasie
16— ;

(a) iemand wat gedurende die tydperk 1 Aprll tot 31
Maart van die voorafgaande jaar in besit was van 'n plan—
tasie ooreenkomsng n eiendomsreg, 'n huurkontrak, 'n
reg op ’n reéling in verband met die kap van borme, asook
iemand aan wie die toesig, beheer, administrasie, leuimg

- of bestuur van 'n plantasie opgedra is; of

(b) chc trustee, likwidateur, eksekuteur of adrmmstra-
teur van 'n insolvente of bestorwe boedel, of die likwida-
teur van 'n maatskappy, koOperatiewe vereniging of
koOperatiewe maatskappy in likwidasie, of die geregte-
like bestuurder, welke maatskappy of vereniging die eie-
naar was van ’n plantasie gedurende die tydperk 1 April
tot 31 Maart van die voorafgaande jaar;

““geproklameerde gebied”’— ' _

(a) ten opsigte van konstmksnehout van die botaniese

groep Gymnospermae (naaldhout), d 1e landdrosdlsmkte
" in Aanhangsel A van hierdie Bylae; - :

. {b) ten opsigte van konstruksichout van die botaniese
© groep Angiospermae (loofhout), die Republiek van Suid-
Afrika;

“houtverwerkingsfabriek of -nywerheid”’ "n perseel—

(a) wat gebruik word vir of in verband met die saag,
behandeling, skil, sny of verwerking van hout in die
rondemaat in die vorm van blokke, pale, pulphout en
ander ronde seksies soos dit uit dooie of lewende bome of
gédeeltes daarvan, gesaag of gekap word;en

(b) waarin administratiewe, klcrkhke verkoops~
navorsings- of ander werksaamhede wat regstreeks in
verband staan met die werksaamhede bedoel in paragaaf
(a), verrig word;

mfjpekteur ‘met betrekkmg tot. regulasw 19 6),
iemand wat mgevolge die Wet op Standaarde, 1982 (Wet
30 van 1982),as’n mﬁpekteur aangestcl is of geag word
aangestel te wees;
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“‘person in charge’’, in respect of a timber processing
factory or industry, means—

(a) a person who was the owner of a timber processing
factory or industry during the period described in regula-
tion 17 (1) as well as any person to whom the direction,
control, administration or the supervision or management
of such factory or industry has been delegated to by the
owner; and

(b) the trustee, liquidator, executor or administrator of
an insolvent or deceased estate, or the liquidator of a
company, co-operative society or co-operative company
in liquidation or the judicial manager of a company under
judicial management, which company or society was the
owner of a timber processing factory or indusiry during
the period contemplated in regulation 17 (1);

“‘plantation”’, in respect of regulation 16, means land
defined in the Act on which foreign timber species for
industrial or commercial purposes are cultivated and can
deliver or is physical capable of delivering usable crops
to timber and timber produce and which has not been
withdrawn from timber utilisation, as well as a plantation
which has been clearfelled or burnt down and shall be
reafforested in the foreseeable future, but not a planiation
producing firewood in small quantity only or where the
cutting of firewood and industrial timber or the exploita-
tion of timber or timber produce is coincidental or rare;

‘‘permanent building”” means a structure in which
people live, work or play or in which animals are accom-
modated or in which goods are saved, worked, manufac-
tured, processed, stored or sold as well as a bridge, cool-
ing tower, water tank tower, pylon or a similar structure
for which a plan prior to the construction, is to be ap-
proved in terms of one or other provision in legisiation;

“‘preserved”’ means the treatment of timber with a
remedy as prescribed in the Code of Practice for the
processing of timber (SABS 05-1980);

“‘proclaimed area’” means—

(a) in respect of structural timber of the botanical group
Gymnospermae (coniferous), the magistrate districts in
Annexure A to this Annexure;

(b) in respect of structural timber of the botanical
group Angiospermae (broad-leaved species), the Repub-
lic of South Africa;

““SABS’’ means the South African Bureau of Stan-
dards established in terms of the Standards Act, 1982
(Act 30 of 1982); .

“sawmill’’, in respect of regulation 18, means a
premises—

(a) used for or in connection with the sawing of co-
niferous in the round in the form of blocks as it is sawn
from trees or portions of trees; and -

(b) where administrative, clerical, selling, research or
other activities which have a direct bearing on an activity
contemplated in paragraph (a) are being performed;

““sell”’, in respect of regulation 19, means offer for
sale, displayed or possessed, or exchanged or otherwise
merchandised or disposed of;

“*structural timber’” means all timber of the botanical
group Gymnospermae (coniferous) and all poles whether
in the round or partially in the round of the botanical

“konstruksichout’’ alle timmerhout van die botaniese
groep Gymnospermae (naaldhout) en alle pale, hetsy
rond of gedeeltelik rond, van die botaniese groep Angio-
spermae (loothout) wat deel van 'n permanente gebou
vorm of bestem is om deel van 'n permanente gebou te
VOrm; '

‘“minder belangrike bosprodukte’” dekgras, viegwerk-
biesies, klimplante en vesels vir tou asook soortgelyke
bosprodukte wat verwyder kan word sonder om
groeiende bome te beskadig;

“‘permanente gebou’’ ’‘n struktuur waarin mense
woon, werk of speel of waarin diere gehuisves word of
waarin goedere bewaar, bewerk, vervaardig, verwerk,
opgeberg of verkoop word en ock 'n brug, koeltoring,
watertenktoring, uitkyktoring, spantoring of ’n soortge-
lyke struktuur waarvoor 'n plan ingevolge die een of
ander wetsbepaling voor oprigting deur 'n gesag goedge-
keur moet word; '

‘‘persoon in beheer’’, met betrekking tot ’'n
houtverwerkingsfabriek of -nywerheid—

(a) iemand wat gedurende die tydperk in regulasie 17
(1) omskryf, die eienaar van "n houtverwerkingsfabtiek
of -nywerheid was asook enige persoon aan wie die eie-
naar die toesig of beheer oor, die administrasie van, of
die leiding of bestuur van sodanige fabriek of nywerheid
opgedra het; en

(b) die trustee, likwidateur, eksekuteur of administra-
teur van ’n insolvente of bestorwe boedel, of die likwida-
teur van 'n maatskappy, kodperatiewe vereniging of ko-
operatiewe maatskappy in likwidasie of die geregtelike
bestuurder van ’n maatskappy onder geregtelike bestuur,
welke maatskappy of vereniging die eiendaar was van 'n
houtverwerkingsfabriek of -nywerheid gedurende die
tydperk bedoel in regulasie 17 (1);

‘“‘persoon in beheer’’, met betrekking tot 'n saag-
meul—

(a) 'n persoon wat die eienaar van 'n saagmeul is, of 'n
persoon aan wie die eienaar die toesig of beheer oor of
die administrasie, leiding of bestuur van sodanige saag-
meu} opgedra het; en

(b) die trustee, eksekuteur of administrateur van die
insolvente of bestorwe boedel van die eienaar van 'n
saagmeul, of die likwidateur van 'n maatskappy, kobpe-
ratiewe vereniging of maatskappy in likwidasie, of die
geregtelike bestuurder van 'n maatskappy onder geregte-
like bestuur, welke maatskappy of vereniging die eienaar
is van 'n saagmeul;

“‘plantasie’’, met betrekking tot regulasie 16, grond
s00s in die Wet omskryf waarop uitheemse houtsoorte vir
nywerheids- of kommersiéle doeleindes gekweek word
en wat bruikbare oeste aan hout of houtprodukte lewer of
fisies daartoe in staat is en nie aan houtbenutting cnttrek
is nie, asook 'n plantasie wat kaal gekap of afgebrand is
en binne afsienbare tyd herbebos sal word, maar nie 'n
plantasie wat slegs brandhout in geringe hoeveelheid
oplewer nie of waar die kap van brandhout en nywer-
heidshout of die ontginning van hout en houtprodukte,
toevallig of seldsaam is nie;

“SABS”’ die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde
ingestel kragtens die Wet op Standaarde, 1982 (Wet 30 -
van 1982);

*‘reghebbende’’ die houer van 'n reg by wyse van 'n
lisensie, permit of ooreenkoms verleen ingevolge die be-
palings van die Wet of hierdie Bylae;

‘l‘saagmeul”, met betrekking tot regulasie 18, 'n per-
seel—

(a) wat gebruik word vir of in verband met die saag van
naaldhout in die ronde maat in die vorm van blokke soos .
dit uit bome of gedeeltes van bome gesaag word; en
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group Angiospermae (broad-leaved species) which form
part of a permanent building or destined to form part of a
permanent building;
"~ “the Act”’ means the Forest Act, 1984 (Act 122 of
1984), as well as the reguiations; _
*‘theza’’, in respect of a State forest, when used as a
substantive, means the collection, taking or removal of
“dry timber and when used as a verb to collect, take or
“remove sich timber;
. “‘theza timber’’ means timber obtained in terms of the
“execution of a right to theza;

“timber processing factory or 1r=dustry” means a
premises—- :

(@) wsed for or in connection with the sawing, treat-
ment, pealing, cutting or working of timber in the round
in the form of blocks, poles, pulpwood and other round
sections as it is sawn or cut from dead or growing trees or
portions thereof; and

(b) where administrative, clerical, selling, research or.

other activities which have a direct bearing on an activity
contemplated in paragraph (a) are being performed; and

“Treasurer’’ means an official of the Department of
Finance authorised by the Minister of Finance to perform
a function assigned to the Treasury in this Annexure.

PART II: CONTROL OVER AFFORESTATION
Establishment of commercial imber plantations

2. An owner of land who intends to establish a commer-
cial timber plantation on land contemplated in section 7 (1)
of the Act, shall—

(a) prior to the establishment of such plantation, apply
to the director-general in a form in Annexure B of these
regulations for approval of the establishment of such
commetcial timber plantation; and

(b) if he feels aggrieved by the withholding of the
approval or by any condiiion on which approval was
-granted, within sixty (60) days of the date on which he
was notified of the director-general’s decision, appeal to
the Minister in writing stating the grounds on whn,h he
feels aggrieved.

PART IIl: CONTROL OVER STATE FORESTS

Establishment of timber plantations

3. The director-general may plant a State forest with trees
and maintain, exploit, control, protect and manage such
forest and undertake any other activities necessary for the
proper maintenance, exploitation, contrel,
management of such a State forest.

Disposal of forest produce

4. (1) The sale or disposal of forest produce or aright to a
forest produce with regard to a State forest or any part
thereof, shall take plaoe by means of public auction, tender
_or at tariffs prescribed in terms of the provisions of the Act:
Provided however, that if the demand for or the right to a
specific forest produce is of such a nature that it will be
inexpedient to offer such produce or right thereto for sale by
means of public auction, tender or at a tariff, the director-
general may dispose of such produce or right through nego-
tiation by private agreement,

(2) Notwithstanding anything to the contrary in regula-
tion 4 (1) the director-general with regard o a State forest or
any part thereof, may by means of free samples make avail-
able any forest produce for educational, research, testing,
demonstration or advertising purposes.

protection or

- (b) waarin administratiewe, klerklike, verkoops-, na-
vorsings- of ander Werksaamhcde verrig word wat reg-
streeks in verband staan met 'n werksaamheid in para-
graaf (a) bedoel;

““Tesourier’” 'n beampze van die Departement van Fi-
nansies wat deur die Minister van Finansies gemagtig is
om 'n werksaamheid:te verrig wat in hlerdw Bylae aan
die Tesourie toegewys is;

“‘theza’”’, met betrekking tot 'n Staatsbos, indien dit as
belfsiandlge naamwoord gebruik word, die versameling,
neem of verwydering van drog hout en, indien dit as
werkwoord gebruik word, om sodanige hout te versamel,
te neem of te verwyder;

““theza-hout’” hout verkry ingevolge die uitoefening
van ‘nreg op theza; -

“toegangspad’’ enige pad, sleeppad of sieepad in 'n
Staatsbos;

“verduursaam’’ die behandeling van timmerhout et
'n middel soos voorgeskryf in die Gebruikskode vir die
verduursaraing van hout (SABS 05-1980);

“verkoop™, met betrekking tot regulasie 19, vir ver-
koop aanbied, uvitstal of besit, of verruil of andersins
verhandel of van die hand sit; en

“voorsitter””, met betrekking tot die Bosbouraad, die
voorsitter en ondervoorsitter aangewys ingevolge artikel
49 (2) (a) van die Wet,

DEEL II: BEHEER COR BEBCOSSING

Vestiging van kommersiéle houtplantasies

Z. 'n Eienaar van grond wat van veorneme is om op
grond bedoel in arttkel 7 (1) van die Wet 'n kommersiéie
houtplantasie aan te 18, moet—

(a) voordat hy met sodanige aanleg begin, by die direk-
teur-generazal op die vorm in Aanhangsel B van hierdie
reguiasxes aansoek doen om goedkeuring vir die aanlé
van o 'n kommersigle houtplantasie; en

{b) indien hy veronreg voel deur die weerhouding van
goedkeuring of enige voorwaarde waarop goedkeuring
verleen is, binne sestig (60}, dae vanaf die datum waarop
hy van die direkteur- -generaal se besluit verwittig is, by
die Minister skriftelik appel aanteken met vermelding van
die gronde waarop hy veronreg voel. :

DEEL HI: BEEEER OOR STAATSBOSSE

Vestiging van houitplantasies
3. Die direkteur-generaal kan 'n Staatsbos met bome be-
plant en sodanige Staatsbos in stand hou, ontgin, beheer,
beskerm en bestuur en enige ander werksaamhede onder-
neern wat nodig is vir die behoorlike instandhouding, ont-
ginning, beheer, beskerming of bestuur van so "u Staatshos.

Vandiehandsetting van bosprodukie

4., (1) Die verkoping van of beskikking oor "n bosproduk
of 'n reg op 'n bosproduk met betrekking tot 'n Staatsbos of
enige deel daarvan moet geskied by wyse van ’n openbare
veiling, tender of teen tariewe wat ingevolge die bepalings
van die Wet voorgeskryf is: Met dien verstande egter, dat
indien dia aanvraag na of die reg op "n bepaalde bosproduk
van 50 'n aard is dat dit ondienstig taI wees om sodanige
bosproduk of reg daarop by wyse van 'n openbare veiling,
tender of teen tariewe, te koop aan te bied, die direkteur-
generaal oor die produk of reg kan be‘iklk dcur onderhandel-
ng by private ooreenkoms.

(2) Cndanks die bepahngs van regulas1e 4 (1) kan dle
direktenr-generaal enige bosproduk met betrekking tot 'n
Staatsbos of enige deel daarvan by wyse van gratis monsters
vir onderwys-, navorsings-, toets-, demomtras:c- of rekla-
medoeleindes beskikbaar stel.
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(3) The sale or disposal of a forest produce or a right to a
forest produce in a State forest or any part thereof shall only
take place in a manner prescribed in regulations 4 (1) and 4
(2): Provided however, that the Treasury may approve that
the sale or disposal of a forest produce or a right to a forest
produce, may take place in any other manner.

(4) The director-general may put a reserve price on any
forest produce or right to a forest produce offered for sale on
a public auction: Provided however, that he is under no
obligation to accept the hlghcst or only bid with regard te
such sale.

(5) If a purchaser of a forest produce or a right to a forest
produce at a sale by public auction, fails to deposit the
purchase price on the day of the sale or to provide security
as contemplated in rcgulauon 4( 11), the dlrector-general
may—

(a) declare the purchase void; and

* (b) offer such forest produce or nght to such produce
for sale by a further public auction.

(6) The director-general may withdraw all the forest pro-
duce or rights to forest produce he offered for sale or adver-
tised, or any part thereof, from the sale or postpone the sale
to a later date on account of bad weather or floods or for any
other reason.

(7) The director-general iiiay arrange a sale by public
auction or by tender in a manner he considers most suitable.

(8) Tenders shall be signed, sealed and superscribed
according to the notice and delivered on or before the clos-
ing hour and date specified in the notice, at the place men-
tioned therein: Provided however, that the director-general
may refuse to consider a tender which does not comply with
the conditions in the notice in every respect.

(%) Tenders are valid for the period which shall be men-
tioned in the notice calling for tenders.

(10) The dlrector«general shall decide on the tender to bc
accepted: Provided, that the highcst or only tender need to
necessarily be accepted

(11) The director-general may claim from the purchascr
of a forest produce or a right to a forest produce, a cash
deposit, bank guarantee, surety bond or other security for
the properfulfilment of his obligations with regard to such
sale, including payment for damage or loss sustained to
forest produce as a result of the intentional or negligent act
of the purchaser: Provided, that if the purchaser cannot meet
his obligations, such cash deposit, bank guarantee, surety
bond or other security be forfeited but that such forfeiture
does not release the purchaser from liability for any damage
or ioss in excess of the value of such guarantee, sustained
by the Department as a result of the non-fulfilment of the
purchaser’s obligations. '

(12) A bank guarantee or surety bond granted in terms of
reguation 4 (11), shall be subject to the condition that the
surety legally binds himself in solidum and as co-principal
debtor and also that the surety renounces the benefits of the
exceptions of excussion and division.

(13) The sale of a forest produce or a right to forest
produce with regard to a State forest, is not binding until the
purchase price in respect of such sale has been paid, unless
the tender notice, conditions of public auction, or
agreement contemplated in regulatlcn 4.(1), otherwise mdl—
cate. T

(3) Die vcrkcpmg van of bcsklkkmg oor "n bosproduk of
’n reg op 'n bosproduk in "n Staatsbos of enige deel daar-
van, mag geskied slegs op die wyse voorgeskryf by regula-
sies 4 (1) en 4 (2): Met dien verstande egter, dat die Tesou-
rie kan goedkcur dat die verkopmg van of bcsk.tkkmg‘ oor’n
bosproduk.of 'n reg op 'n bosproduk, op 'n ander wyse kan
geskied.

(4) Die dlrekicur—gencraal kan 'n TESerweprys plaas op
enige bosproduk of reg op 'n bosproduk wat per openbare
veiling te koop aangebied word: Met dien verstande egter,
dat hy onder geen verpligting staan om die hoogste of
cmgstc aanbod met betrckkmg tot so 'n verkoping, te aan-
vaar nie.

(5) Indien 'n koper van ‘n bospmduk. of 'nreg op 'n
bosproduk by 'n verkoping per cpenbare veiling in gebreke
bly om op die dag van die verkoping die koopsom te stort of
sekuriteit bedoel in regulasie 4 (11) te verskaf, kan die
direkteur-generaal—

(a) die verkoping nietig verklaar; en

(b) sodanige bosproduk of reg op 'n bosproduk, weer
per openbare veiling te koop aanbied.

(6) Di¢ direkteur-generaal kan al die bosproduktc of regte
op bosprodukte wat hy te koop aangebied of geadverteer
het, of enige deel daarvan, aan verkoping onttrek of die
verkoping weens ongunstige weerstoestande of oorstro-
mings of om enige ander rede, tot 'n later datum vitstel.

(7) Die direkteur-generaal kan 'n verkoping per openbare
veiling of tender reél op 'n wyse wat hy die geskikste ag.

(8) Tenders moet onderteken, verseél en van 'n opskrif
voorsien word ooreenkomstig die tenderkennisgewing en
voor of op die sluitingsuur en -datum in die kennisgewing
bepaal, afgelewer word op die plek daarin gemeld: Met dien
verstande egter, dat die direkteur-generaal kan weier om ’n
tender te oorweeg wat nie in elke opsig voldoen aan die
voorwaardes van die kennisgewing nie.

(9) Tenders is geldig vir die tydperk wat gemeld moet
word in die kennisgewing waarin om tenders gevra word.

(10) Die direkteur-generaal moet besluit watter tender
aanvaar word: Met dien verstande, dat die hoogste of
enigste tender nie noodwendig aanvaar hoef te word nie,

(11) Die direkteur-generaal kan van ’n koper van 'n bos-
produk of "nreg op *n bosproduk, 'n kontantdeposito, bank-
waarborg, borgakte of ander sekuriteit eis vir die behoorlike
nakoming van sy verpligtinge ten opsigte van sodanige ver-
koping, met inbegrip van die betaling van vergoeding vir
enige skade of verlies gely aan bosprodukte as gevolg van
die opsetlike of nalatige handeling van die koper: Met dien
verstande, dat indien die koper nie sy verpligtinge nakom
nie, sodanige kontantdeposite, bankwaarborg, borgakte of
ander sekuriteit verbeur word, maar dat sodanige verbeu-
ring die koper nie vrystel van aanspreeklikheid vir enige
skade of verlies bo en behalwe die waarde van sodanige
waarborg, wat deur die Departement gely is as gevolg van
die nie-nakoming van die koper se verpligtings.

(12)’n Bankwaarborg of borgakte verleen ingevolge die
bepalings van regulasie 4 (11), moet onderworpe wees aan
die voorwaarde dat die borg hom regtens verbind as berg in
solidum en mede-hoofskuldenaar en dat die borg afstand
doen van die voorregte van ekspeksie van uitwinning en
skuldverdeling.

(13) ’n Verkoping van 'n bosproduk of 'n reg op "n bos-
produk met betrekking tot ’n Staatsbos, is nie bindend nie

totdat die koopprys ten opsigte van so 'n verkoping betaal

is, tensy die openbare veilingsvoorwaardes, tenderkennis-
gewing of ooreenkoms bedoel in regulasie 4 (1), anders
bepaal.
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. (14) A purchaser of timber obtained from a State forest,
shall not without the written consent of the Minister, saw,
convert, process or treat any timber not obtained from the
State forest, at any sawmill, sawpit, saw work statlon or
_depot situated in the State forest

- (15) The duector-general ‘may on conditions he deems fit,
makc consesssions in respect of defects in a forest produce
if he is of the opinion that defects in such forest produce or
part thereof, render such forest produce less valuable or less
usable for the purpose for which it was offered for sale.

(16) The purchaser of a forest produce or a right to a
forest produce in a State forest, forfeits his right to so much
of the forest porduce as has not been removed within the
period of removal agreed upon, from the State forest or to a
place in such State forest as indicated by a forest office:
Provided, that the director-general may extend the period of
removal with such period he deems necessary: Provided
further, that if the purchaser fails to remove such forest

produce within the period of extension, the director-general

may dispose of such forest produce.

(17) If a purchaser fails to remove any forest produce
within the period of extension in terms of regulation 4 (16),
the director-general may recover from the purchaser the
actual costs incurred for the disposal of such forest produce.

(18) The director-general 'tnay, notwithstanding anything
to the contrary in this Annexure, in the manner prescribed in
regulation 4 (1), dispose of any forcst produce through an
approved agent.

(19) Subject to the provisions of these regulatlons, the
* director-general may in respect of a State forest, prescnbe
the conditions with regard to the sale, transport, conversion
or disposal of any forest produce.

" (20) The disposal of stock, equipment, livestock and
other assets which form part of a State forest and which are
not defined as forest produce in terms of the provisions of
the Act, is subject to the provisions of Treasury Instructions
issued in terms of section 39 of the Exchequer and Audit,
Act, 1975 (Act 66 of 1975), as amended.

Fe.'.ﬁng, working and removal of forest produce in a
- State forest

5. (1) The director-general may, subject to the provisions
of the Act and against payment of such tariff of fees which
has been determined, authorise any person by means of a li-
cence, permit or agreement to fell and process forest pro-
duce in a State forest and to remove forest produce fmm
such State forest.

(2) The director-general may subject to the provisions of
any Act in respect of prospecting or mining in connection
with precious and base metals, minerals and precious
stones, allow a person by means of a permit, on the condi-
tions the director-general deems fit, to collect, breake, dig,
work, or remove from a State forest, sand, soil, gravel,
stone, lime stone or shells.

(3) The director-gencral' may place a mark on a forest |

produce to the sold and no person shall remove, obliterate
or deface a mark thus placed before such forest produce has
been legally felled or removed, except with consent of the
forest officer.

(4) The director-general may spe01fy that all umber
which have been needlessly wasted by the purchaser in the
felling of a tree or in the processing of the timber contained
in such tree, be included in the valuat:on of the t:mber of
such tree.

(14) ’n Koper van hout afkomstig uit 'n Staatsbos, mag
nie sonder die skriftelike toestemming van die Minister,
enige hout wat nie uit die Staatsbos afkomstig is nie, by 'n
saagmeul, saagput, saagwerkplek of depot wat op die

Staatsbos geleg is, saag, bewerk, verwerk of behandel nie.

(15) Die dirckteur-generaal_ kan op die voorwaardes wat
hy nodig ag, toegewings maak ten opsigte van gebreke in 'n

‘bosproduk indien gebreke in sodanige bosproduk of 'n deel

daarvan, na sy mening die bosproduk minder waardevol of
minder bruikbaar maak vir die doel waarvoor dit te koop

‘aangebied is.

(16) Dle koper van 'n bosProduk of 'n reg op 'n bospro-
duk in 'n Staatsbos, verbeur sy reg op soveel van die bos-
produk as wat nie binne die ooreengekome tydperk van
verwydering uit die. Staatsbos of na 'n'plek deur 'n bos-
beampté in sodanige Staatsbos aangéwys, verwyder is nie:
Met dien verstande, dat die direkteur-generaal die tydperk

.van verwydering met sodanige tydperk wat hy nodig ag,

kan verleng: Met dien verstande verder, dat indien die koper
in-gebreke bly om sodanige bosproduk binne die verlengde
tydperk te verwyder, che dlrekteur-generaal oor sodanige

' bosproduk kan beskik.

(17) Indien 'n koper in gebreke bly om enige bosproduk
binne die verlengde tydperk ingevolge regulasie 4 (16) te
verwyder, kan die direkteur-generaal die werklike koste
aangegaan om oor sodanige bosproduk te beskik, van die
koper verhaal.

(18) Die direkteur-generaal kan, ondanks andersiuidende
bepahngs in hierdie Bylae, enige bosproduk deur bemidde-
ling van ’n goedgekeurde agent van die hand sit op die wyse
voorgeskryf in regulasie 4 (1).

(19) Behoudens die bepalings van hlerdle regulasies kan
die direkteur-generaal ten opsigte van ’n Staatsbos, die
voorwaardes voorskryf met betrekking tot die verkoop, ver-
voer, verwerking van of beskikking oor enige bosproduk.

~ (20) Die beskikking oor voorraad, uitrusting, lewende
hawe en ander bates wat deel van ’n Staatsbos uitmaak en
nie ingevolge die bepalings van die Wet as bosprodukte -
omskryf word nie, is onderworpe aan die bepalings van
Tesourié-instruksies uitgereik ingevolge artikel 39 van die
Skatkis- en Ouditwet, 1975 (Wet 66 van 1975), soos gewy-
sig.

Kap, bewerking, en verwydering van bosprodukte
in ’n Staatshos

5 (1) Dle dlrekteur~generaal kan, behoudens die bepa-
lings van die Wet en teen betaling van sodamge geldetarief
wat bepaal is, aan enigiemand by wyse van 'n hsens;e,
permit of ooreenkoms, magtiging verleen om in ’n
Staatsbos bosprodukte te kap en te bewerk, en om bospro-
dukte uit so 'n Staatsbos te verwyder.

“(2) Die direkteur-generaal kan, behoudens die bepalings
van enige Wet met betrekking tot prospektering of mynbou

'in verband met edele en on-edele metale, minerale en edel-
‘gesteentes, iemand by wyse van ’n permit, op die voor-

waardes wat die direkteur-generaal nodig ag, toelaat om

sand, grond, gruis, klip, kalkklip of skulpe in 'n Staatsbos

te versamel, te breek, te grawe, te bewerk of te verwyder.

(3) Die dn‘ekteur-gencraal kan op ’n bosproduk wat ver-
koop word, 'n merk aanbring en niemand mag 'n merk
aldus aangebring, verwyder, uitwis of skend nie voordat
sodanige bosproduk wettlg gekap of verwyder is, behalwe

~ met die toestemming van "n bosbeampte.

(4) Die direkteur-generaal kan bepaal dat alle hout wat
onnodig deur die koper verkwis is by die kap van ’'n boom

- of by die bewerking van die hout wat sodanige boom bevat,
by die waardasie van die hout van die boom ingesluit word.
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(5) no person shall remove any forest pmduce from a
State forest unless—
(a) it has been marked for removal with a mark which
has been approved by the director-general;
(b) if a forest produce cannot be marked, the removal
thereof has been authorised by a forest officer; or

(c) the conditions of sale of such forest produce other-

wise determine,

(6) No forest produce shall be processed in any manner
within a State forest except ina place designated by a forest
officer for such processing.

(7) Forest produce to be marked for removal in terms of
regulation 5 (3), shall be stacked in such a manner that each
forest produce is readily and safely accessible to the person
authorised to place the mark thereon: Provided, that such
person may refuse to place a mark on a forest produce if
such forest produce is stacked in such a manner that it is not
readily and safely accessible.

(8) The volume and value of timber to be offered for sale,
are determined before the processing thereof is commenced:
Provided, that the responsible forest officer' may grant con-
sent to a purchaser of timber of trees with defects, to pro-
cess such timber to such an extent which is necessary to
enable the forest officer to determine the value of the
timber, and the value shall include the value of the forest
produce which in the opinion of the forest officer, have
been needlessly wasted in the felling or processing of such
timber.

- Granting of rights in or over State forests
6. (1) If a right is granted in terms of section 11 (2) (a) (i) of
the Act, the director-general shall inform the instance to
which the right is granted by means of a written notice of

the graniing of the right, and such notice shall indicate
whether—

(a) the right which is granted isa tempora.ry Or perma-

nent right, and if the right is of temporary- natuxe, the ;

period for which the right is granted; and
(b) the public purposes for which the right is granted

~ (2) Where a temporary right is granted in terms of section
11 (2) (a) (ii) of the Act, the dlrector-general shall inform
the person to whom the right is granted, by means of a
written notice of the granting of the right, and such notice
shall indicate the period for which the right is granted

(3) A notice contemplated in regulations 6 (1) and 6 (2)
may contain any condition which, in the opinion of the
director-general, is necessary for the proper exercise of such
right.

Establishment and management of State sswmiﬂs and
State timber factories

7. (1) The director-general may, with the approval of the |

Minister and the Treasury, establish and manage any State
sawmill and in consultation with the Minister of Trade and
Industry, establish and manage any State timber factory, or
State impregnation factory or State preservation installation
or State pulpwood installation or State paper factory, or any
State installation or State paper factory, with such appur-
tenances necessary for sawing, processing or treatment of
timber or other forest produce obtained from a State forest.

(2) The director-general may apply any sawmill, factory
or installation and appurtenances to a sawmill, factory or

installation contemplated in regulation 7 (1), for research

purposes or the production of timber or other products des-
tined to be disposed of to a State department, local auth-
ority, company or the public in general or for use by the
Department.

(5) Niemand mag 'n bosproduk uit 'n Staatsbos verwyder
nie tensy—

(a) dit met 'n merk wat deur die direkteur-generaal vir
die verwydering daarvan goedgekeur is, gemerk is; of

(b) indien "n bosproduk nie merkbaar is nie, die verwy-
dering daarvan deur "n bosbeampte gemagtig is; of

(¢) die voorwaardes van verkoop van sodanige bospro-
duk, anders bepaal.

(6) Geen bosproduk mag bmne n Staatsbos op emge
wyse bewerk word nie behalwe op ’n plek wat deur 'n
bosbeampte vir sodanige bewerking aangewys is.

(7) Bosprodukte wat ingevolge regulas:e 5 (3) vir verwy-
dering gemerk moet word, moet op so 'n wyse gestapel
word dat elke bosproduk gerede